UNOS MJESOVITIH PROIZVODA U EUROPSKU UNIJU
PITANJA | ODGOVORI

VERZIJA OD 18. PROSINCA 2024.
Europska unija



Sadrzaj
TLOPCENITO oot e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeee e e eeaeeeseaaaaeaseeeeeeeseaaaaaeesseeeeesasasaaaans 8

1.1.5t0 j& MJESOVIti PrOIZVOT 2 ettt ettt ettt e e e eaeesneeeeneeeneeeneeeenes 8

1.2. Postoje li razlike u kategorijama mjeSovitih proizvoda namijenjenih izvozu u EU nakon 21.

2= 1Y) a1 = 171 0 I USRS 8
1.3. Koja je razlika izmedu mjeSovitog proizvoda koji nije stabilan na sobnoj temperaturi i
mjesovitog proizvoda koji je stabilan na sobnojtemperaturi?......ccccceveviiiiiiiiiiiniee e 9
1.4. SO Nije MJESOVItE PrOIZVOU?...eeeiieeieeeeeeeeeeeee et ettt e et e e et e e e e e saaeeeenaeeesnseeeenseeeenes 9

1.5. Koliki postotak preradenih proizvoda Zivotinjskog podrijetla mora sadrzavati hrana kako bi
podlijegala pravilima za mMjeSoVite ProizVOdE?.......iuuiie ittt eeeeeeeneeeaaeens 9
1.6. Koja je glavna promjena pravila koja se primjenjuju na uvoz mjeSovitih proizvoda u
Europsku uniju od 27.travnja 2027.7 ...ttt et et et et st e e e en e eaeere e e e 9

1.7. MijeSoviti proizvod koji proizvodim sadrzi vrlo male koli¢ine preradenih proizvoda
Zivotinjskog podrijetla, koji su u proizvodu prisutni uglavhom iz tehnoloskih razloga. Mora li

takav proizvod ispuniti sve relevantne zahtjeve koji se odnose na mjesSovite proizvode? ......... 9
1.8. Jesu li konditorski proizvodi mjeSoviti proizvodi?.......ceeuueieieieie e e 9
1.9. Gdje mogu pronaci pravne zahtjeve koji se odnose na mjeSovite proizvode?.................... 9

1.10. Zasto su izmijenjeni zahtjevi kontrole koji se trenutno primjenjuju na mjesovite proizvode
(koji su prethodno bili bazirani na postotku preradenih proizvoda Zivotinjskog podrijetla)?....10

1.11. 5t0 ZNadi ,KONTrOliIraNe tEMPETALUIE™? ....eeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeee e e e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeas 10

1.12. Sto ako moj mjesoviti proizvod ne spada pod kombiniranu nomenklaturu (CN) navedenu
u ¢lanku 20. Uredbe Komisije (EU) 2022/22927 ........eeuiiieeieeieeie et et eteeveete et eaeesnessana 10

1.13. Ako mijeSam nepreradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla i tehnoloske sastojke izvedene
iz preradenog proizvoda zivotinjskog podrijetla (npr. albuminski spoj), radim li tada mjeSoviti
0] o174V o To I SO PR 10

1.14. Je li potrebno u mjeSovitom proizvodu koristiti samo preradene proizvode biljnog
[o]o o [T T=1 4 b= 1Y S PP PPPPP 10

1.15. Smijem li koristiti nepreradene proizvode Zivotinjskog podrijetla za proizvodnju
0] [ERTe)V/L (oY =3 o] feTV AV o o F- I PR 11

1.16. Kako razlikovati preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla koji sadrze biljne sastojke od
mjeSovitih proizvoda koji sadrze preradene proizvode zivotinjskog podrijetla?...................... 11

1.17. Ako mijeSam nepreradene proizvode zivotinjskog podrijetla i proizvode biljnog podrijetla,
jesam li proizveo MjeSoViti ProizVOd? ...... i ittt et e e e e e e s e e e eaan e 11

1.18. Dodajem li spoj biljnog podrijetla preradenom proizvodu zZivotinjskog podrijetla, zna¢i li to
automatski da je konacni proizvod mjeSoviti Proizvod?.......ceueeeeiiiiiiiiiiiiiieieeee s 11

1.19. Ako moj proizvod sadrzi 100% sastojaka biljnog podrijetla i zahtijeva koriStenje pomo¢nih
sredstava u proizvodnji, smatra li se to mjeSovitim proizvodom? .......cceeeiiiiiiiiiiiiiiineneeeennen. 11

1.20. Proizvod u kapsuli sadrzi i kavu i mlije¢ne sastojke u istoj kapsuli. Smatra li se takav
proizvod mjeSoVitim ProizvodOm? ...t e e e et et e e aas 11



1.21. Ako se proizvodi koji ne sadrze komponente Zivotinjskog podrijetla proizvode u istoj
tvornici (i s istom opremom) kao mjeSoviti proizvodi i mogu sadrzavati tragove proizvoda
Zivotinjskog podrijetla, trebaju li se ti proizvodi klasificirati kao mjeSoviti proizvodi? ............. 12

1.22. Koja pravila vrijede za mjeSovite proizvode U tranzZitu? ........cccoceeveeiiiiiiiiiiiierinerinerenenenens 12

1.23. Moj mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi sadrzi Zelatinu ribljeg podrijetla.
Koji su uvjeti za ulazak mog proizvoda u EUropsku UNiJU?.......ciuiiieiiiniiiiiieiie e eeneeenees 12

1.24. Moj mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi sadrzi Zelatinu/kolagen svinjskog
podrijetla. Koji su uvjeti za ulazak mog proizvoda u Europsku uniju? ........ccceeevviniiniinniennennen. 12

1.25. Treé¢a zemlja koja proizvodi mjesSoviti proizvod mora biti navedena za mesni proizvod
sadrZzan u mjeSovitom proizvodu. U tom slu¢aju, mora biti navedena za zZelatinu/kolagen u
relevantnom prilogu Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405. Nadalje, tre¢a zemlja mora
imati EU-odobren plan za pracenje rezidua (za vrste/proizvode iz kojih potjeCu preradeni
proizvodi zivotinjskog podrijetla) i mora biti navedena u Prilogu I. Provedbene uredbe Komisije
(EU) 2021/405. Medutim, ne postoje takvi zahtjevi vezano uz ostatke za Zelatinu, kolagen i
visokoprociséene proizvode. Osim toga, kako bi se uvezao u EU, mjeSoviti proizvod mora biti
pra¢en privathom izjavom. Moje postrojenje proizvodi sladoled od mlijeénih proizvoda i
sastojaka biljnog podrijetla. Mlijeko u prahu koje se koristi za proizvodnju sladoleda se
opetovano preraduje u mom postrojenju. Treba li moje postrojenje biti odobreno od strane EU?

1.26. Moje poduzece proizvodi sladoled od mlije¢nih proizvoda i sastojaka biljnog podrijetla.
Koristeni mlije¢ni prah se preraduje u mom poduzecéu. Treba li moje poduzedée biti odobreno od
(=1 (=1 = U S TPt 13

1.27. Moj mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi sadrzi zelatinu/kolagen dobivenu
od kostiju preZivac¢a. Koji su zahtjevi za ulazak mog mjeSovitog proizvoda u Europsku uniju? 13

2. ZAHTJEVI ZA PRERADENE PROIZVODE ZIVOTINJSKOG PODRIJETLA SADRZANE U MJESOVITOM
PROIZVODU ...cciuiiiiiiiiiiiiiiiii ittt ettt s e s e e s s e e aaa s e e taaa s e e saaaaseees 14

2.1. Je li mi dopusteno koristiti preradene proizvode zivotinjskog podrijetla iz bilo kojeg izvora
za proizvodnju mMjeSoVitin Proizvoda?. ...t aaaaas 14

2.2. Zasto se od mene trazi da u svojim mjeSovitim proizvodima koristim preradene proizvode
Zivotinjskog podrijetla iz objekata odobrenih od strane EU? .......ccoiviiiiiiiiiiiicieeeeeeeeeeens 14

2.3. Ako moja drzava uvozi ribarske proizvode ili preradene ribarske proizvode iz objekata
odobrenih od strane EU u tre¢im zemljama, a ti se proizvodi preraduju u mjeSovite proizvode,
mora li objekt koji obavlja preradu tih ribljih proizvoda biti odobren od strane EU?................ 15

2.4. Kada se mjeSoviti proizvod izraduje s biljnim ekstraktom (biljnog podrijetla) i zanemarivom
koli¢inom ribljeg proizvoda (ili drugog preradenog proizvoda Zivotinjskog podrijetla), trebaju li
oba objekta biti odobrena u EU kako bi se mjeSoviti proizvod mogao izvoziti u EU?............... 15

2.5. Ako se moj proizvodni objekt nalazi u tre¢oj zemlji i nabavlja mesne proizvode iz objekata
odobrenih od strane EU za koriStenje u proizvodnji mjeSovitog proizvoda, smije li se takav
mjeSoviti proizvod izvoziti U EUrOPSKU UNTJU? ...eeiiniiiiii ettt e e e 15

2.6. Smatra li se laktoza preradenim proizvodom Zivotinjskog podrijetla?......c.cccceeevnveenennnnnn. 16

2.7. Moraju li svi objekti koji proizvode preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla sadrzane u
mjeSovitom proizvodu biti odobreni od strane EU, bez obzira na udio sastojka Zivotinjskog
podrijetla (Cak i ako je udio Manji 00 1) 7. ... e e e e e e s e s e eeaaas 16



2.8. Za proizvodnju mjeSovitog proizvoda u svom objektu Zelim nabaviti preradene proizvode
Zivotinjskog podrijetla iz objekta za preradu hrane u svojoj zemlji koji joS nije na popisu
odobrenih objekata EU-a. Je li to moguce? Ako nije, kako to mogu omogugiti? ..................... 16

2.9. Moja zemlja zeli izvoziti nestabilni na sobnoj temperaturi mjeSoviti proizvod s preradenim
proizvodima Zivotinjskog podrijetla dobivenim u objektu odobrenom u EU. Sto jo§ trebam
uciniti da bih izvezao svoj mjeSoviti proizvod u EUropsku uniju? .......cccceeveiiieiieiiineineennnennnnn. 16

2.10. Postoje li obveze u pogledu zdravlja Zivotinja koje se odnose na mlije¢ne ili proizvode od
jaja sadrzane U mjeSovitom ProiZVOAU? .....iiuiiuiiiiie i iiie e e e eee et et eteeneeassasensansensensses 17

2.11. Moja zemlja zeli izvoziti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi (shelf-stable) mjesSoviti
proizvod koji sadrzi meso, proizveden od preradenih proizvoda zivotinjskog podrijetla dobivenih
u objektu odobrenom u EU. Sto je jos potrebno za izvoz mog kompozitnog proizvoda u Europsku
U U7 ettt ettt et et et et et e e eaeea et ean st easannaaesnerensanstasensansenssessensensensensennensenssnnsensnnsennens 18

2.12. Moj mjeSoviti proizvod izraden je od preradenog proizvoda zivotinjskog podrijetla koji
potjeCe iz druge tre¢e zemlje koja je ovlastena izvoziti taj proizvod zivotinjskog podrijetla u EU.
Mora li moja zemlja imati odobren plan pradenja rezidua?.......ccoeueiieeiiiiiiieiiieiieiie e eenens 18

2.13. Jesu li aditivi u hrani zZivotinjskog podrijetla preradeni proizvodi zZivotinjskog podrijetla te
njihova uporaba u mom biljnom proizvodu ¢Cini li taj proizvod mjeSovitim proizvodom?......... 18

2.14. Ne postoji objekt odobren u EU za proizvodnju lanolina u prehrambene svrhe. Kako onda
mogu nabaviti vitamin D dobiven iz lanolina za uporabu u mom kompozithom proizvodu?....18

2.15 Je lialbumin koji koristim u svom kompozithom proizvodu, a koji je dobiven iz defibrinirane
govede Kkrvi, smatran mesnim pProizZvodOmM? ... ieiiiiiiiiiie et e e eeeteereeaesaesaeanaanns 18

2.16 Koji su zahtjevi za proizvod (npr. zZitarice za dorucak) koji sadrzi samo preradeni med kao
preradeni proizvod ZivotinjSkog podrijetla? ... e aaes 19

2.17 Koji su zahtjevi za prehrambeni proizvod biljnog podrijetla (npr. zitarice za dorucak) koji
sadrzi samo med kao proizvod Zivotinjskog podrijetla? .....cccceeeeeieieieeiiiiiiieiie e, 19

2.18 Koji su odgovarajuci zahtjevi toplinske obrade za uvoz mjeSovitih proizvoda koji sadrze
suseni zumanjak, koji je Cest sastojak u nekim kompozitnim proizvodima, primjerice majonezi?

......................................................................................................................................... 19
2.19 Moj kompozitni proizvod sadrzi vitamin D3 kao jedini preradeni proizvod Zivotinjskog
podrijetla. Koji su zahtjevi za izvoz takvog kompozitnog proizvoda u Uniju? ..........cccceeennnnen. 19
. ZAHTJEVI KOJI SE PRIMJENJUJU NA ZEMLJU PODRIJETLA KOMPOZITNIH PROIZVODA.......... 21

3.1. Moja zemlja Zeli izvoziti mjeSovite proizvode stabilne na sobnoj temperaturi koji ne sadrzi
meso, proizveden od preradenih proizvoda zivotinjskog podrijetla dobivenih u objektu
odobrenom u EU. Sto je jo$ potrebno za izvoz mog mjesovitog proizvoda u Europsku uniju? .22

3.2. Moja zemljaima odobrenje samo za izvoz meda u EU. Smijem liizvoziti mjeSovite proizvode
stabilne na sobnojtemperaturi UEU? ...t ree e cecesesensanaanns 23

3.3. Moja zemlja ima ovlaStenje za izvoz proizvoda ribarstva u EU. Smijem li izvoziti trgovacki
stabilne kompozitne proizvode koji ne sadrze mesne proizvode ili proizvode na bazi kolostruma
LU O SRS 23

3.4. Moja zemlja ima ovlaStenje za izvoz proizvoda ribarstva u EU. Smijem li izvoziti mjeSovite
proizvode stabilne na sobnoj temperaturi koji sadrze mesoUEU? ........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiinenne. 23



3.5. Moja zemlja ima ovlaStenje za izvoz mesnih proizvoda u EU. Smijem li izvoziti mjeSovite
proizvode nestabilne na sobnoj temperaturi koji sadrze mlijeCne proizvode u EU? ............... 23

3.6. Dok god preradeni proizvodi Zivotinjskog podrijetla sadrzani u mom mjeSovitom proizvodu
potjecu iz objekata odobrenih u EU, smijem li izvoziti bilo koji mjeSoviti proizvod u EU? ........ 23

3.7. Ako trec¢a zemlja proizvodi sladoled koriste¢i mlijeCne proizvode iz objekata odobrenih u
EU, hoée li moci izvoziti takav sladoled od 21. travnja 2021. nadalje?......cccccceveeerinirinciennennns 24

3.8. Moja zemlja Zeli izvoziti mjeSovite proizvode. Koji su zahtjevi u pogledu rezidua? ........... 24

3.9. Moja tre¢a zemlja nalazi se na popisu trec¢ih zemalja ovlaStenih za izvoz ribljih proizvoda u
proizvode (porijeklom iz akvakulture), ali ne i za mlije€ne ili proizvode od jaja. Ako moja trec¢a
zemlja nabavlja mlije¢ne ili proizvode od jaja koji se nalaze u mjeSovitim proizvodima stabilnim
na sobnoj temperaturi iz drzave ¢lanice EU ili iz ustanove u tre¢oj zemlji koja je na popisu EU,
je limoja tre¢a zemlja ovlastena za izvoz takvih mjeSovitih proizvoda u EU? ...........cceueneenn.. 25

3.10. Planira li EU uvrstiti ustanove koje proizvode mjeSovite proizvode u tre¢im zemljama? 25

3.11. Ako se svi preradeni proizvodi Zivotinjskog podrijetla sadrzani u mjeSovitim proizvodima
stabilnim na sobnoj temperaturi proizvedenim u mojoj zemlji nabavljaju iz drzave ¢lanice EU ili
iz odobrene ustanove EU smjeStene u tre¢oj zemlji koja je na popisu, mora li moja zemlja biti
takoder navedena u Prilogu I. Provedbene uredbe (EU) 2021/4057.....cuviiiiiiiiiniiiiiieiieiennennes 25

3.12. Koji je postupak da moja zemlja bude navedena u Prilogu |. Provedbene uredbe Komisije
(EU) 2021/405 kako bi mogla nabavljati preradene proizvode zivotinjskog podrijetla iz druge
b4=] 00|11 Y APPSRt 26

3.13. Hoce li EU uspostaviti poseban popis treéih zemalja ovlastenih za izvoz mjeSovitih
[0 oY VAo Yo F= T U I =1 U N 26

3.14. Ako moja zemlja nije navedena u Prilogu |. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405 za
neku robnu kategoriju, moZe li moja zemlja izvoziti mjeSovite proizvode koji sadrze preradene
proizvode zivotinjskog podrijetla iz drugih treéih zemalja ve¢ navedenih u toj uredbi?........... 26

3.15. Moja zemlja je u Prilogu |. Provedbene uredbe (EU) 2021/405 navedena s oznakom ,,0” za
mlijeko. Moze li moja zemlja izvoziti u Uniju mjeSovite proizvode nestabilne na sobnoj
temperaturi koji sadrze mLjecni Proizvod? ... eeiiiiiiiiie e e 26

. JAMSTVA KOJA PRATE MJESOVITE PROIZVODE PRIUVOZU U EU .......ocvveeieeieniiiieieeeeevee 27

4.1. Mora li mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi, a ne sadrzi mesne proizvode,
uvijek biti poprac¢en privatnom potvrdom? Moze li takva potvrda biti dostupna samo redovito?

4.2. Tko mora potpisati dokumente koji prate mjeSovite proizvode?.......cccceevviviiiiiiiiiniennnnnn. 27

4.3.Tko provjerava privatnu potvrdu koja prati mjeSovite proizvode stabilne na sobnoj
temperaturi koji ne sadrze mesne proizvode? Gdje se ta provjera obavlja?.......cccccceveenennnenn. 27

4.4. Koja je sankcija u slu¢aju nedostatka privatne potvrde uz mjeSoviti proizvod? ............... 27

4.5. Provedbena uredba (EU) 2020/2235 utvrduje model sluzbenog zdravstvenog certifikata za
ulazak mjeSovitih proizvoda u EU. Kako se trebaju certificirati mjeSoviti proizvodi nestabilni na
sobnoj temperaturi koji sadrze svjeze meso (ili mesne pripravke), ali ne i preradene proizvode
ZIVOTINJSKOZ POANETLAT ..ttt ettt et et te e teeeeeeeeaseenseenssensaenaensannsanns 27



4.6. Zelim izvesti u EU trajno mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi koji sadrzi
Zelatinu. Koji zdravstveni certifikat treba pratiti proizvod?......ccu i 27

4.7.Moja zemlja zeliizvesti u EU mjeSoviti proizvod nestabilan na sobnoj temperaturi koji sadrzi
Zelatinu (ili kolagen ili visokopro€iS¢eni proizvod) i druge mesne proizvode. Koji certifikat je

(01011 g=] o =] o I S PR PPPPI 28
4.8. Moja zemlja izvozi u EU mjeSoviti proizvod koji je naveden u Uredbi (EU) 2021/630. Koja
jamstva Moraju pratiti ProizVOA 7. ... ettt e e et et e e eaeeaaseaaeeaaeannees 28
4.9. Mora li se privatnaizjava uCitati U TRACES? ....cvniiiiiiie et ereeeseea e e 28
4.10. Mora li se privatna izjava dostaviti na grani¢nu kontrolnu postaju u papirnatom obliku?
......................................................................................................................................... 28
4.11. Moze li se privatna izjava elektroniCki potpisati? ......ccceeevieiiiiiiiiiiiiiiiieereer e, 28

4.12. Treba li u privatnoj izjavi navesti broj farme koja proizvodi mlijeko, ¢ak i ako je ta farma u
| PP R UUPR PP PP PPPRPPPRE 28

4.13. Kada je rije€ o mjeSovitim proizvodima koji zahtijevaju privatnu izjavu, treba li uz privatnu
izjavu priloziti i sluzbeni certifikat za mlijeCne sastojke koji se nalaze u tim mjeSovitim
(0] go1FAY o o 110 b1 SO PRPI 28

4.14. Moraju li mjeSoviti proizvodi koji sadrze Zelatinu imati sluzbeni certifikat? ................... 28

4.15. Radi zaStite prava intelektualnog vlasniStva, je li moguce grupirati podatke o udjelima
sastojaka sadrzanih u mjeSovitim proizvodima kada su opisani u privatnoj izjavi? ................ 29

4.16. Je li privatna izjava potrebna za svaki proizvod ili za svaku poSiljku?........ccccceevviiiinnnnnne. 29

4.17. Ako je mjeSoviti proizvod proizveden od drugih mjeSovitih proizvoda, trebaju li ti proizvodi
biti navedeni U privatno] iZJaVi? ...t e e e e e e e e aas 29

4.18. Moj je mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi i ne sadrzi meso. Naveden je
medu proizvodima koji predstavljaju nizi rizik. Moram li dostaviti certifikat kojim se dokazuje da
su rizici za zdravlje Zivotinja rijeSeni primjenom odgovarajucih tretmana?........ccccceevveeiiinnnnns 29

4.19. Koje su obveze pri uvozu/izvozu mjeSovitih prehrambenih uzoraka i izlozbenih proizvoda
iz tre¢ih zemalja u EU, uzoraka za degustaciju ili laboratorijskih uzoraka koji sadrze preradene
proizvode Zivotinjskog podrijetla? Hocée li za svaku posSiljku biti potrebna privatna izjava?.....29

4.20. Je li tocno da je za ponovni izvoz u EU ¢okoladnih slastica (stabilnih na sobnoj
temperaturi, bez mesa) razvrstanih pod oznakama 1806, koje su izvorno proizvedene u
Europskoj uniji, a potom izvezene u tre¢u zemlju radi skladiStenja, dovoljna samo privatna
(14 1= 1V£- I PR 29

4.21. Je liispravno traziti sluzbeni certifikat za mjeSoviti proizvod koji sadrzi topljenu zivotinjsku
[ = T PP 29

4.22. Je li za mjeSoviti proizvod u provozu potrebna privatna izjava ili certifikat? Na primjer, za
mjesSoviti proizvod iz tre¢e zemlje koji je pohranjen u skladistu pod carinskim nadzorom u EU i
zatim ponovno izvezen u treéu zemlju bez distribucije/prodaje u bilo kojoj drzavi ¢lanici EU?29

4.23. Za mjeSovite proizvode izuzete od kontrola na grani¢nim kontrolnim postajama, do kada
j& potrebno CUVAti PrivVatNE IZJAVE? ... .unieiiiiie et e et e e ee e e e e et sae st eaeeaaens 30

4.24. Mora li predstavnik uvoznog subjekta u poslovanju s hranom koji potpisuje privatnuizjavu
biti pravno 0SNOVAN U EUT ... et e et e te e e et et et et e e e e ens 30



4.25. Je li potrebna privatna izjava za proizvode od slastiCarstva koji sadrze Zelatinu govedeg ili
SVINJSKOE POAITEELAT «.eniiiiiiiiii e ettt et e ee et eaeaeseneansansanaansassassansensansensnnns 30

4.26. Je li potrebna privatna izjava za mjeSovite proizvode koji su izuzeti od grani¢ne kontrole
na temelju Delegirane uredbe Komisije (EU) 2021/630 i koji se Salju izravno potroSacima?...30

4.27. MijeSamo razlicite mjeSovite proizvode prije izvoza u isto pakiranje. Trebamo li ispuniti
razliCite izjave za svaki MjeSoViti ProizZVOd? ... ittt ee e s e eeae e 30

4.28. Kada se serija mjeSovitog proizvoda stabilnog na sobnoj temperaturi podijeli i distribuira
u razliCite drzave Clanice EU, treba li privatna izjava pratiti razliCite lotove? Treba li privatnu
izjavu prevesti na jezike drzava Clanica odrediSta? ....cccvivviiiiiii i 30

4.29. Treba li u privatnoj izjavi navesti registracijsku oznaku vozila i podatke o plovilu?......... 30

4.30. Kako trebam ispuniti polje I.11 u certifikatu koji prati mjeSoviti proizvod koji nije stabilan
na sobnoj temperaturi ako objekti koji proizvode mjeSovite proizvode ne moraju imati
(oo [o] o] (=T 0] (ST =L U 1 PP PP PP PPP PR PRPRIRt 31

4.31. Sto se odéekuje da bude navedeno u dijelu I., polju 1.27 ,,Opis posiljke“ u certifikatu koji
mora pratiti mjeSovite proizvode namijenjene ulasku u EU ili provozu kroz EU, prema potrebi?

......................................................................................................................................... 31
5. KONTROLE NA GRANICH «.c ittt sttt et st st e e s et s aaesaaneeansansaannsanssannsannsannns 32
5.1. Koji mjeSoviti proizvodi podlijezu sluzbenim kontrolama pri ulasku u EU?............cccoeeiie 32

5.2. Moze li se popis mjeSovitih proizvoda koji imaju pravo na izuzece od kontrole na granici EU
0 0T1 1= ) = L N 32

5.83. Jesu li svi mjeSoviti proizvodi koji mogu biti praéeni privatnom izjavom izuzeti od grani¢nih
(40 ] a1 0] E I S PP PP PPPPPPPPRPPRt 32

5.4, Pitanje UKLONJENO. ..iuiiiiiiiii et et et e e e et eaeea et st e e e sae et saasensansansanannns 32

5.5. Koliko Cesto ¢e se provoditi kontrole na granicama za mjeSovite proizvode stabilne na
sobnojtemperaturi KOji NE SAAIZE MBSO 7. ittt iiiiieie et et et e eeeeereeasansensansanannns 32



1.0PCENITO

1.1.Sto je mjesoviti proizvod ?

MjeSoviti proizvod je hrana koja sadrzi i preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla i proizvode
biljnog podrijetla. Potrebno je razlikovati mjeSovite proizvode, preradene proizvode
Zivotinjskog podrijetla i proizvode koji bi pogreSno mogli biti smatrani mjeSovitim proizvodima.
lako odluku treba donijeti od slu¢aja do sluc¢aja, sljedeé¢e shematsko stablo moze pomodéi u
pocetnoj procjeni.

Je li neki sastojak Zivotinjskog podrijetla?

'

[ da |
|— Je li proizvod Zivotinjskog podrijetla preraden?
I ! 1
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(ComP)

1.2. Postoje li razlike u kategorijama mjeSovitih proizvoda namijenjenih izvozu u EU nakon 21. travnja
2021.7

Da. Clanak 20.2. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2022/2292 utvrduje tri kategorije mjeSovitih
proizvoda:

(1) mjeSoviti proizvodi koji nisu stabilni na sobnoj temperaturi,

(2) mjesoviti proizvodi stabilni na sobnoj temperaturi koji sadrze bilo koju koli¢inu proizvoda na
bazi kolostruma ili mesnih proizvoda, osim zZelatine, kolagena i visoko rafiniranih proizvoda,

(3) mjesSoviti proizvodi stabilni na sobnoj temperaturi koji ne sadrZze proizvode na bazi kolostruma
ili mesne proizvode, osim Zelatine, kolagena i visoko rafiniranih proizvoda.

Zahtjevi koji se odnose na zemlju podrijetla i jamstva koja prate mjeSovite proizvode ovise o
njihovoj kategoriji. Medutim, zahtjevi koji se primjenjuju na preradene proizvode Zivotinjskog
podrijetla sadrzane u mjeSovitim proizvodima isti su za sve tri kategorije.



1.3. Koja je razlika izmedu mjeSovitog proizvoda koji nije stabilan na sobnoj temperaturi i mjeSovitog
proizvoda koji je stabilan na sobnoj temperaturi?

MjeSoviti proizvodi koji nisu stabilni na sobnoj temperaturi zahtijevaju skladistenje i prijevoz pod
kontroliranim uvjetima temperature, dok je mjeSovite proizvode stabilne na sobnoj temperaturi
moguce skladistiti i prevoziti na sobnoj temperaturi.

1.4. Sto nije mjesoviti proizvod?

Proizvodi koji ne sadrze i preradene proizvode zivotinjskog podrijetla i proizvode biljnog podrijetla
nisu mjesoviti proizvodi. Takoder, proizvodi koji sadrze samo tragove preradenih Zivotinjskih
proizvoda zbog unakrsne kontaminacije ne smatraju se mjesovitim proizvodima.

1.5. Koliki postotak preradenih proizvoda zivotinjskog podrijetla mora sadrzavati hrana kako bi podlijegala
pravilima za mjeSovite proizvode?

Ne postoji odredeni postotak; svaka prisutnost preradenih proizvoda Zzivotinjskog podrijetla i
proizvoda biljnog podrijetla ¢ini hranu mjeSovitim proizvodom u smislu pravne regulative.

1.6. Koja je glavna promjena pravila koja se primjenjuju na uvoz mjeSovitih proizvoda u Europsku uniju od
21. travnja 2021.?

Zahtjevi za uvoz viSe se ne temelje na postotku preradenih proizvoda zivotinjskog podrijetla u
mjeSovitom proizvodu, nego na riziku za zdravlje Zivotinja ili javno zdravlje povezanim s tim
sastojcima zivotinjskog podrijetla, te na potrebi prijevoza ili skladiStenja mjeSovitih proizvoda pod
kontroliranim temperaturnim uvjetima. Ova promjena omogucuje preciznije upravljanje rizicima
povezanim s uvozom mjeSovitih proizvoda i uskladivanje s ciljevima za$Stite zdravlja zZivotinja i
javnog zdravlja.

1.7. MjeSoviti proizvod koji proizvodim sadrZi vrlo male koli€ine preradenih proizvoda Zivotinjskog
podrijetla, koji su u proizvodu prisutni uglavnom iz tehnoloskih razloga. Mora li takav proizvod ispuniti sve
relevantne zahtjeve koji se odnose na mjeSovite proizvode?

Da. Postotak sastojaka Zivotinjskog podrijetla u mjeSovitom proizvodu nije relevantan pri

odredivanju koja pravila se primjenjuju na taj proizvod.

Ovo znaci da svaki mjeSoviti proizvod, bez obzira na koli¢inu preradenih Zivotinjskih sastojaka,
mora udovoljavati svim propisanim zahtjevima za mjeSovite proizvode.

1.8. Jesu li konditorski proizvodi mjeSoviti proizvodi?

Ne nuzno. MjeSoviti proizvodi su samo oni konditorski proizvodi koji sadrZze i proizvode biljnog
podrijetla i preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla.

1.9. Gdje mogu pronadi pravne zahtjeve koji se odnose na mjesovite proizvode?

Zahtjevi za higijenu u proizvodnji mjeSovitih proizvoda definirani su ¢lancima 3. do 6. Uredbe (EZ)

br. 852/2004.

Zahtjevi koji se primjenjuju na uvoz mjeSovitih proizvoda definirani su ¢lancima 5. do 8. i élancima
20. do 22. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2022/2292 i ¢lancima 162. i 163. Delegirane uredbe
Komisije (EU) 2020/692.

Modeli sluzbenih potvrda i privatnih izjava koje prate mjeSovite proizvode, ovisno o njihovim
kategorijama, propisani su, redom, u poglavlju 50. Priloga Ill i Prilogu V Provedbene uredbe
Komisije (EU) 2020/2235.



Relevantni popis trecih zemalja iz kojih mjeSoviti proizvodi mogu uci u EU ovisi o svojstvima i
sastavu tih proizvoda. Ti popisi (na temelju sadrzanih preradenih proizvoda zivotinjskog podrijetla
u mjeSovitim proizvodima) dostupni su u prilozima Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405.

Nadalje, Prilog -1 Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405 odreden je i za utvrdivanje
sposobnosti pojedine drZzave za izvoz mjeSovitih proizvoda s obzirom na praéenje rezidua u
proizvodima zivotinjskog podrijetla koji se nalaze u tim mjeSovitim proizvodima.

U slucaju mjeSovitih proizvoda koji predstavljaju maniji rizik, Delegirana uredba Komisije (EU)
2021/630 predvida izuzece od sluzbenih kontrola takvih proizvoda na grani¢nim kontrolnim
punktovima; te se kontrole trebaju provoditi na mjestu odredi$ta, mjestu stavljanja u slobodni
promet ili u skladiStima odnosno prostorijama operatera odgovornog za posSiljku mjeSovitih
proizvoda.

1.10. Zasto su izmijenjeni zahtjevi kontrole koji se trenutno primjenjuju na mjeSovite proizvode (koji su
prethodno bili bazirani na postotku preradenih proizvoda zivotinjskog podrijetla)?

Pravila za mjeSovite proizvode prilagodena su prema pristupu temeljenom na procjeni rizika, koji
se oslanja na principe poput stabilnosti na sobnoj temperaturi i prisutnosti proizvoda na bazi
kolostruma i mesnih proizvoda koji predstavljaju rizik za zdravlje zivotinja. Ovaj pristup uzima u
obzir zaklju¢ke miSljenja Europske agencije za sigurnost hrane (EFSA) iz 2012. godine o rizicima
koje predstavljaju mjeSoviti proizvodi.

1.11. Sto znadi ,kontrolirane temperature®?

Kontrolirane temperature znace da su proizvodi proizvedeni na nacin koji ne dopusta njihov
prijevoz i skladiStenje na sobnoj temperaturi. Ako se odluéi prevoziti ili skladistiti mjeSoviti
proizvod stabilan na sobnoj temperaturi pod kontroliranim temperaturnim uvjetima, primjerice
radi oCuvanja kvalitete ili tehnoloSkih razloga, kao $to je prijevoz tekuée ¢okolade pod vrué¢im
uvjetima, te dok temperatura ne padne ispod 0°C, primjenjuju se zahtjevi za mjeSovite proizvode
stabilne na sobnoj temperaturi. U takvoj situaciji vazno je objasniti zasto je potrebna kontrolirana
temperatura kako bi se jasno razlikovali takvi proizvodi od onih koji nisu stabilni na sobnoj
temperaturi. Privatna izjava moZze sadrzavati takvu izjavu.

1.12. Sto ako moj mjeSoviti proizvod ne spada pod kombiniranu nomenklaturu (CN) navedenu u élanku
20. Uredbe Komisije (EU) 2022/22927?

Popis CN kodova se azurira po potrebi. MjeSoviti proizvodi koji nisu obuhvaéeni CN kodovima iz
¢lanka 20. te uredbe nisu obuhvadéeni zahtjevima te uredbe. Ako mijeSoviti proizvod nije
obuhvac¢en navedenim CN kodovima, preradeni proizvodi Zivotinjskog podrijetla koje sadrzi
moraju biti u skladu s ¢lankom 6. stavkom 4. Uredbe (EZ) br. 853/2004.

1.13. Ako mijeSam nepreradeni proizvod zivotinjskog podrijetla i tehnoloSke sastojke izvedene iz
preradenog proizvoda zZivotinjskog podrijetla (npr. albuminski spoj), radim li tada mjesoviti proizvod?

Ne. Zavr$ni proizvod nije mjeSoviti proizvod iz dva razloga: 1) ne sadrzi proizvode biljnog podrijetla,
i 2) sadrzi nepreradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla.

1.14. Je li potrebno u mjeSovitom proizvodu koristiti samo preradene proizvode biljnog podrijetla?

Ne. MjeSoviti proizvod sadrzZi i proizvode biljnog podrijetla i preradene proizvode Zivotinjskog
podrijetla, ali ne postoji zahtjev da se u proizvodnji mjeSovitog proizvoda koriste iskljucivo
preradeni proizvodi biljnog podrijetla.
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1.15. Smijem i koristiti nepreradene proizvode Zivotinjskog podrijetla za proizvodnju mjeSovitog
proizvoda?

Dozvoljeno je zapoceti proizvodnju mjesSovitog proizvoda od nepreradenog proizvoda zivotinjskog
podrijetla, pod uvjetom da je prerada tog proizvoda dio proizvodnog procesa konacnog proizvoda.
U tom slucaju, objekt koji proizvodi mjeSoviti proizvod mora biti odobren u skladu s Uredbom (EZ)
br. 853/2004. Isto vrijedi i za slucaj ako u svojem objektu preradite preradeni proizvod Zivotinjskog
podrijetla koji se koristi kao sastojak u mjeSovitom proizvodu prije stvarne proizvodnje mjeSovitog
proizvoda.

1.16. Kako razlikovati preradene proizvode zZivotinjskog podrijetla koji sadrze biljne sastojke od mjeSovitih
proizvoda koji sadrze preradene proizvode zivotinjskog podrijetla?

Dodavanje proizvoda biljnog podrijetla preradenom proizvodu zivotinjskog podrijetla ne znaci
automatski da je nastali proizvod mjeSoviti proizvod u smislu ¢lanka 1. stavka 2. Uredbe (EZ) br.
853/2004 ili definicije mjeSovitih proizvoda. Ako takav dodatak ne mijenja glavne karakteristike
preradenog proizvoda zivotinjskog podrijetla, taj proizvod se ne smatra mjeSovitim proizvodom.
Na primijer, sirevi s dodatkom zacinskog bilja ili jogurti s dodatkom voca ostaju mlije¢ni proizvodi
i moraju biti proizvedeni u skladu s Uredbom (EZ) 853/2004.

Odluku donosi nadzor na temelju pojedinacnog slucaja, uzimajuéi u obzir razliCite recepture
proizvoda. U slucaju sumnje, proizvodac treba pruziti dodatne informacije sluzbenim osobama
na granic¢noj kontrolnoj tocki ili podvrgnuti proizvod fiziCkoj inspekciji radi utvrdivanja statusa
proizvoda.

1.17. Ako mijeSam nepreradene proizvode Zivotinjskog podrijetla i proizvode biljnog podrijetla, jesam li
proizveo mjesoviti proizvod?

Ne. To nije mjeSoviti proizvod jer sadrzi nepreradene proizvode Zivotinjskog podrijetla.

1.18. Dodajem li spoj biljnog podrijetla preradenom proizvodu Zivotinjskog podrijetla, znaci li to
automatski da je konacni proizvod mjesSoviti proizvod?

Ne nuzno. Dodavanje proizvoda biljnog podrijetla tijekom prerade (prema ¢lanku 2. stavku 1. tocki
m) Uredbe (EZ) br. 852/2004) preradenom proizvodu Zivotinjskog podrijetla ne znaci da je kona¢ni
proizvod mjeSoviti proizvod ako se glavne karakteristike preradenog proizvoda Zzivotinjskog
podrijetla ne mijenjaju.

1.19. Ako moj proizvod sadrzi 100% sastojaka biljnog podrijetla i zahtijeva koriStenje pomoénih sredstava
u proizvodnji, smatra li se to mjeSovitim proizvodom?

Ne. Nije mjeSoviti proizvod jer pomoc¢na sredstva prema definiciji EU ne bi trebala ostati u
proizvodu i biti njegov sastavni dio.

1.20. Proizvod u kapsuli sadrzi i kavu i mlijeCne sastojke u istoj kapsuli. Smatra li se takav proizvod
mjesSovitim proizvodom?

Ako su sastojci u istoj kapsuli, proizvod se smatra mjeSovitim proizvodom i podlijeze pravilima za
mjesSovite proizvode. Ako su kava i mlije€ni proizvodi u odvojenim kapsulama, takav proizvod nije
mjeSoviti proizvod, a mlije¢ni sastojak tretira se kao bilo koji drugi mlije¢ni proizvod i primjenjuju
se pravila za takvu robu.
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1.21. Ako se proizvodi koji ne sadrze komponente Zivotinjskog podrijetla proizvode u istoj tvornici (i s
istom opremom) kao mjeSoviti proizvodi i mogu sadrzavati tragove proizvoda zivotinjskog podrijetla,
trebaju li se ti proizvodi klasificirati kao mjeSoviti proizvodi?

Ne. Unakrsna kontaminacija proizvoda ne €ini proizvod mjeSovitim proizvodom. Uvijek treba
primjenjivati dobru proizvodacku praksu koja treba sprijeciti takvu kontaminaciju.

1.22. Koja pravila vrijede za mjeSovite proizvode u tranzitu?

Buduci da ti mjeSoviti proizvodi nisu namijenjeni europskom trziStu i nisu predvideni za ulazak u
EU, zahtjevi za ulazak mjeSovitih proizvoda u EU ne primjenjuju se na njih. Medutim, iz razloga
zdravstvene zaStite Zivotinja, odredena jamstva moraju pratiti one mjeSovite proizvode koji nisu
stabilni na sobnoj temperaturi ili koji su stabilni na sobnoj temperaturi i sadrze proizvode na bazi
kolostruma ili mesne proizvode (osim Zelatine, kolagena ili visoko rafiniranih proizvoda). Za te
proizvode koristi se model certifikata o zdravstvenom stanju Zivotinja iz poglavlja 52 u Prilogu Il
Provedbene uredbe (EU) 2020/2235.

1.23. Moj mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi sadrzZi Zelatinu ribljeg podrijetla. Koji su uvijeti
za ulazak mog proizvoda u Europsku uniju?

Pod uvjetom da proizvod ne sadrzi proizvode na bazi kolostruma ni mesne proizvode, mjeSoviti
proizvod treba ispunjavati zahtjeve primjenjive na mjeSovite proizvode stabilne na sobnoj
temperaturi koji ne sadrze proizvode na bazi kolostruma ili mesne proizvode osim zelatine,
kolagena ili visoko rafiniranih proizvoda. Zahtjevi su sazeti na web stranici Europske komisije o
posebnim uvoznim uvjetima za mjeSovite proizvode u podrucju sigurnosti hrane.

Vazno je napomenuti da podrijetlo Zelatine (riblje podrijetlo) utjec¢e na zahtjeve za tre¢u zemlju
proizvodaca mjeSovitog proizvoda. Buduéi da riblja Zelatina nije mesni proizvod, drzava
proizvoda¢ ne mora biti navedena na popisu za mesne proizvode, ve¢ moze biti navedena kao
drzava odobrena za izvoz mesnih proizvoda, ribarskih proizvoda, mlijeénih proizvoda ili proizvoda
od jaja, uklju€ujuéi obveze praéenja rezidua, bez obzira nalaze li se ti sastojci u mjeSovitom
proizvodu ili ne.

1.24. Moj mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi sadrzi zelatinu/kolagen svinjskog podrijetla.
Koji su uvjeti za ulazak mog proizvoda u Europsku uniju?

Pod uvjetom da proizvod ne sadrZi druge mesne proizvode ili proizvode na bazi kolostruma,
predmetni mjeSoviti proizvod podlijeze zahtjevima za mjeSovite proizvode stabilne na sobnoj
temperaturi koji ne sadrze druge mesne proizvode osim kolagena, Zelatine ili visoko rafiniranih
proizvoda. ViSe informacija dostupno je na posebnoj web stranici Europske komisije o posebnim
uvjetima uvoza mjeSovitih proizvoda.

Preradeni proizvodi zivotinjskog podrijetla sadrzani u mjeSovitom proizvodu moraju potjecati iz
objekata odobrenih od strane EU-a, smjeStenih u zemljama koje su ovlaStene za izvoz takvih
proizvoda u EU.
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1.25. Tre¢a zemlja koja proizvodi mjeSoviti proizvod mora biti navedena za mesni proizvod sadrzan u
mjesSovitom proizvodu. U tom slucaju, mora biti navedena za Zelatinu/kolagen u relevantnom prilogu
Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405. Nadalje, tre¢a zemlja mora imati EU-odobren plan za
pracenje rezidua (za vrste/proizvode iz kojih potjeCu preradeni proizvodi Zivotinjskog podrijetla) i mora biti
navedena u Prilogu I. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405. Medutim, ne postoje takvi zahtjevi
vezano uz ostatke za Zelatinu, kolagen i visokopro€iS¢ene proizvode. Osim toga, kako bi se uvezao u EU,
mjesSoviti proizvod mora biti pra¢en privatnom izjavom. Moje postrojenje proizvodi sladoled od mlijecnih
proizvoda i sastojaka biljnog podrijetla. Mlijeko u prahu koje se koristi za proizvodnju sladoleda se
opetovano preraduje u mom postrojenju. Treba li moje postrojenje biti odobreno od strane EU?

Da. Postrojenje za proizvodnju mjesovitih proizvoda koje takoder preraduje ili dodatno preraduje
sastojak Zivotinjskog podrijetla — u ovom slucaju mlije¢ni proizvod - prije mijeSanja radi
proizvodnje mjeSovitog proizvoda — ovdje sladoleda — mora imati EU odobrenje..

1.26. Moje poduzece proizvodi sladoled od mlijeCnih proizvoda i sastojaka biljnog podrijetla. Koristeni
mlije€ni prah se preraduje u mom poduzecu. Treba li moje poduzeée biti odobreno od strane EU?

Da. Proizvodni objekt mjeSovitih proizvoda koji takoder obraduje ili preraduje sastojak Zivotinjskog
podrijetla - ovdje mlije€ni proizvod - prije njegove upotrebe u proizvodnji mjeSovitog proizvoda -
ovdje sladoleda - mora biti odobren od strane EU.

1.27. Moj mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi sadrzi Zelatinu/kolagen dobivenu od kostiju
prezivaca. Koji su zahtjevi za ulazak mog mjeSovitog proizvoda u Europsku uniju?

Pod pretpostavkom da mjeSoviti proizvod ne sadrzi nikakve druge mesne proizvode ili proizvode
na bazi kolostruma, proizvod podlijeze zahtjevima koji se primjenjuju na mjeSovite proizvode
stabilne na sobnoj temperaturi koji ne sadrze druge mesne proizvode osim kolagena, Zelatine ili
visokoprociséenih proizvoda. Dodatne informacije dostupne su na mreznoj stranici Europske
komisije o posebnim uvjetima uvoza mijeSovitih proizvoda. Preradeni proizvodi zivotinjskog
podrijetla sadrzani u mjeSovitom proizvodu moraju potjecatiizEU-odobrenih objekata smjestenih
u zemljama koje su ovlastene za izvoz takvih preradenih proizvoda Zivotinjskog podrijetla u EU
(uklju€ujuci obvezu prac¢enja rezidua).

Tre¢a zemlja koja proizvodi mjeSoviti proizvod mora biti navedena za mesni proizvod sadrzan u
mjeSovitom proizvodu. U ovom slucaju mora biti navedena i za Zelatinu/kolagen u odgovaraju¢em
prilogu Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405. Nadalje, ta zemlja mora imati EU-odobren
plan za pracenje rezidua (za vrste/robe iz kojih proizlaze preradeni proizvodi zivotinjskog
podrijetla) i biti navedena u Prilogu | Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405.

Medutim, nema takvog zahtjeva za rezidue u slucaju zelatine, kolagena i visokoprociSéenih
proizvoda. Bududéi da Zelatina/kolagen potjec¢e od kostiju prezivaca, a zakonodavstvo Unije o BSE-
u zahtijeva sluzbeni certifikat za takve proizvode podrijetlom od prezivaca (Uredba (EZ) br.
999/2001, Prilog IX, Poglavlje D, Odsjek B), potrebno je priloziti sluzbeni certifikat u skladu s
modelom COMP iz Poglavlja 50 Priloga Ill Provedbene uredbe (EU) 2020/2235.
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2. ZAHTJEVI ZA PRERADENE PROIZVODE ZIVOTINJSKOG PODRIJETLA SADRZANE U MJESOVITOM
PROIZVODU

Opca pravila za preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla sadrzane u mjeSovitom proizvodu
mogu se saZeti na sljedeci nacin:

Preradeni proizvodi Zivotinjskog podrijetla u mjeSovitom proizvodu trebaju biti uskladeni s
op¢im pravilima o higijeni hrane utvrdenim Uredbom (EZ) br. 852/2004 te, gdje je primjenjivo, sa
specificnim pravilima o higijeni hrane zivotinjskog podrijetla iz Uredbe (EZ) br. 853/2004. Uz to,
moraju se postivati relevantni zahtjevi za zdravlje Zivotinja iz Delegirane uredbe Komisije (EU)
2020/692.

Objekt u kojem se proizvodi preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla sadrzan u mjeSovitom
proizvodu mora imati odobrenje EU ako ti proizvodi Zivotinjskog podrijetla podlijezu specificnim
zahtjevima iz Priloga Ill Uredbe (EZ) 853/2004.

Tre¢a zemlja podrijetla preradenih proizvoda zivotinjskog podrijetla u mjeSovitom proizvodu
mora biti navedena na relevantnim popisima EU (utvrdenim u Provedbenim uredbama Komisije
(EU) 2021/404 ili (EU) 2021/405). Nadalje, ta zemlja mora biti navedena i za pracenje rezidua u
Prilogu -l Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405.

Iz razloga zastite zdravlja zivotinja, preradeni proizvodi zivotinjskog podrijetla moraju biti dobiveni:
(1) uistoj navedenoj tre¢oj zemlji u kojoj se proizvodi i mjeSoviti proizvod; ili
(2) unutar EU; ili

(3) u trecoj zemlji koja je navedena za ulazak takvih proizvoda u EU bez obveze provodenja
specificne mjere za smanjenje rizika, pod uvjetom da je drzava u kojoj se proizvodi mjeSoviti
proizvod takoder navedena za ulazak u EU pod istim uvjetima.

2.1. Je li mi dopusSteno koristiti preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla iz bilo kojeg izvora za
proizvodnju mjeSovitih proizvoda?

Ne. Clanak 1. stavak 2. Uredbe (EZ) 853/2004 koji je na snazi od 2006. jasno navodi da se preradeni
proizvodi zivotinjskog podrijetla koji se koriste za proizvodnju mjeSovitih proizvoda moraju dobivati
i obradivati u skladu s zahtjevima navedene uredbe. To ukljuCuje da preradeni proizvodi
Zivotinjskog podrijetla moraju potjecati iz objekata odobrenih u EU ili u tre¢im zemljama koje su
na relevantnim popisima EU, a objekti u tim treé¢im zemljama moraju biti odobreni od strane
nadleznog tijela tre¢e zemlje (u skladu s higijenskim pravilima EU) i biti evidentirani u Sustavu za
kontrolu trgovine i stru¢njaka Komisije (TRACES). Nadalje, ta tre¢a zemlja mora biti navedena u
Prilogu -I Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405 koji sadrzi odobrene planove kontrole za
farmakoloski aktivne tvari, pesticide i kontaminante.

2.2.Zasto se od mene trazi da u svojim mjesovitim proizvodima koristim preradene proizvode Zivotinjskog
podrijetla iz objekata odobrenih od strane EU?

Ovaj zahtjev je na snazi od 2006. godine. lako Uredba (EZ) br. 853/2004 iskljucuje mjeSovite
proizvode iz svog djelokruga, jasno se navodi da takvi proizvodi mogu biti proizvedeni samo od
sastojaka Zivotinjskog podrijetla koji potjecu iz objekata odobrenih od strane EU.
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2.3. Ako moja drzava uvozi ribarske proizvode ili preradene ribarske proizvode iz objekata odobrenih od
strane EU u tre¢im zemljama, a ti se proizvodi preraduju u mjesovite proizvode, mora li objekt koji obavlja
preradu tih ribljih proizvoda biti odobren od strane EU?

Da, to je obavezno. Zahtjev je utvrden ¢lankom 5. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2022/2292.
Odobrenje kao objekt za preradu potrebno je ako se sastojak ribljeg podrijetla obraduje ili
ponovno obraduje u objektu prije njegove upotrebe u proizvodnji mjeSovitog proizvoda. Takva
prerada ili ponovna prerada sastojka zivotinjskog podrijetla koji ¢e se koristiti u mjeSovitom
proizvodu razlikuje se od prerade potrebne za samu proizvodnju ili sklapanje mjeSovitog
proizvoda.

2.4. Kada se mjesoviti proizvod izraduje s biljnim ekstraktom (biljnog podrijetla) i zanemarivom koli¢inom
ribljeg proizvoda (ili drugog preradenog proizvoda Zivotinjskog podrijetla), trebaju li oba objekta biti
odobrena u EU kako bi se mjeSoviti proizvod mogao izvoziti u EU?

Ne, u tom sluCaju samo objekti koji proizvode proizvode zivotinjskog podrijetla moraju biti
odobreni u EU i navedeni u Sustavu za kontrolu trgovine i stru¢njaka Komisije (TRACES).

Obijekti koji Salju, pribavljaju ili pripremaju poSiljke robe detaljne u ¢lanku 5. Uredbe Komisije (EU)
2022/2292 trebaju se nalaziti na popisima koji se sastavljaju i odrzavaju azuriranim u skladu s
¢lankom 127. stavkom 3. to¢kama e(ii) i (iii) Uredbe (EU) 2017/625.

2.5. Ako se moj proizvodni objekt nalazi u tre¢oj zemlji i nabavlja mesne proizvode iz objekata odobrenih
od strane EU za koriStenje u proizvodnji mjeSovitog proizvoda, smije li se takav mjeSoviti proizvod izvoziti
u Europsku uniju?

Ako je mjeSoviti proizvod nestabilan na sobnoj temperaturi, zemlja u kojoj je smjesten objekt koji
proizvodi mjeSoviti proizvod mora biti ovlastena za izvoz svih preradenih proizvoda Zivotinjskog
podrijetla sadrzanih u tom mjeSovitom proizvodu u EU.

Ako je mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi i sadrzi mesne proizvode, tre¢a zemlja u
kojoj je smjeSten objekt koji proizvodi mjeSoviti proizvod mora biti ovlaStena za izvoz mesnih
proizvoda sadrzanih u tom mjeSovitom proizvodu u EU. Nabava mesnih proizvoda sadrzanih u
mjesSovitom proizvodu podlijeze dodatnim jamstvima u vezi s praéenjem rezidua i zdravstvenim
statusom zivotinja u zemlji podrijetla tih mesnih proizvoda.

Sto se ti¢e praéenja rezidua, tre¢a zemlja u kojoj je mjeSoviti proizvod proizveden mora biti
navedena u Prilogu -l Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405 za svaki preradeni proizvod
Zivotinjskog podrijetla koji se nalazi u mjeSovitom proizvodu. U slu¢aju da se preradeni proizvodi
Zivotinjskog podrijetla nabavljaju iz tre¢e zemlje koja je ve¢ navedena u Prilogu -l iste uredbe, trec¢a
zemlja u kojoj se proizvodi mjeSoviti proizvod mora Komisiji pisano priopc¢iti tu namjeru kako bi
bila navedena u toj odluci kao zemlja koja namjerava nabavljati navedene preradene proizvode
Zivotinjskog podrijetla.

Dodatno, takvi mjeSoviti proizvodi mogu uéi u EU samo ako preradeni proizvodi zivotinjskog
podrijetla sadrzani u mjeSovitim proizvodima ispunjavaju sve relevantne zahtjeve za zdravstvenu
za$titu Zivotinja za ulazak u EU, utvrdene Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/692 te su ti
preradeni proizvodi Zivotinjskog podrijetla dobiveni:

a) u istoj tre¢oj zemlji navedenu za proizvodnju mjeSovitog proizvoda;

b) u EU;
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c) u tre¢oj zemlji koja je navedena za ulazak tih proizvoda u EU bez provodenja specificne mjere
za smanjenje rizika, pod uvjetom da je zemlja u kojoj se proizvodi mjeSoviti proizvod takoder
navedena za ulazak tih proizvoda u EU pod istim uvjetima.

2.6. Smatra li se laktoza preradenim proizvodom zivotinjskog podrijetla?

Da. Laktoza je preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla i stoga mora biti dobivena u objektu
odobrenom od strane EU, a mora potjecati iz trece zemlje koja je ovlastena za izvoz mlije¢nih
proizvoda u EU. Sirovo mlijeko iz kojeg je laktoza dobivena mora biti podvrgnuto prac¢enju rezidua,
a tre¢a zemlja mora biti navedena za mlijeko u Prilogu -l Provedbene uredbe Komisije (EU)
2021/405, koji sadrzi odobrene planove kontrole farmakoloski aktivnih tvari, pesticida i
kontaminanata.

2.7. Moraju li svi objekti koji proizvode preradene proizvode zivotinjskog podrijetla sadrzane u mjeSovitom
proizvodu biti odobreni od strane EU, bez obzira na udio sastojka zivotinjskog podrijetla (Cak i ako je udio
manji od 1%)?

Da. Svaki preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla za koji su definirani specifi¢ni zahtjevi u
Prilogu lll Uredbe (EZ) br. 853/2004 mora potjecati iz objekta odobrenog od strane EU, neovisno o
postotku sadrZzaja u mjeSovitom proizvodu. Ovaj zahtjev je na snazi od 2006. godine, od kada je na
snazi zakonodavstvo EU u podrucju higijene hrane (Uredba (EZ) br. 853/2004).

2.8. Za proizvodnju mjeSovitog proizvoda u svom objektu Zelim nabaviti preradene proizvode Zivotinjskog
podrijetla iz objekta za preradu hrane u svojoj zemlji koji jo$ nije na popisu odobrenih objekata EU-a. Je li
to moguce? Ako nije, kako to mogu omoguditi?

To nije moguce. Objekti koji Salju, nabavljaju ili pripremaju poSiljke preradenih proizvoda
Zivotinjskog podrijetla koje namjeravate koristiti za proizvodnju svog mjeSovitog proizvoda moraju
prvo biti odobreni od strane nadleznog tijela vase zemlje za izvoz u Europsku uniju. Ovaj zahtjev
propisan je Uredbom (EZ) br. 853/2004 i primjenjuje se od 2006. godine.

Da bi objekt dobio odobrenje, nadlezno tijelo mora obaviti inspekciju kojom potvrduje da operater
moze proizvoditi proizvode Zzivotinjskog podrijetla u skladu s pravilima EU-a. Kad nadlezno tijelo
utvrdi uskladenost, mora obavijestiti Komisiju, te se objekt moze unijeti u Sustav za kontrolu
trgovine i struc¢njaka Komisije (TRACES).

2.9. Moja zemlja zeli izvoziti nestabilni na sobnoj temperaturi mjeSoviti proizvod s preradenim
proizvodima Zivotinjskog podrijetla dobivenim u objektu odobrenom u EU. Sto jo§ trebam uginiti da bih
izvezao svoj mjesoviti proizvod u Europsku uniju?

Nestabilni na sobnoj temperaturi mjeSoviti proizvodi mogu uc¢i u EU samo ako potjecCu iz trece
zemlje navedene za ulazak svih preradenih proizvoda zivotinjskog podrijetla sadrzanih u tim
mjesSovitim proizvodima.

Tre¢a zemlja iz koje potjecu preradeni proizvodi Zivotinjskog podrijetla mora takoder biti navedena
u Prilogu -l Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405 za pracéenje rezidua.

Nadalje, takvi mjeSoviti proizvodi mogu uc¢i u EU samo ako preradeni proizvodi zivotinjskog
podrijetla sadrZani u njima zadovoljavaju sve relevantne zahtjeve za zdravstvenu zastitu zZivotinja
za ulazak u EU, utvrdene Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/692. Ti preradeni proizvodi
Zivotinjskog podrijetla moraju biti dobiveni:

a) u istoj tre¢oj zemlji u kojoj se proizvodi mjeSoviti proizvod;

b) unutar EU;
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c) u tre¢oj zemlji koja je navedena za ulazak tih proizvoda u EU bez provodenja specificne mjere
za smanjenje rizika, pod uvjetom da je zemlja u kojoj se proizvodi mjeSoviti proizvod takoder
navedena za ulazak u EU pod istim uvjetima.

2.10. Postoje li obveze u pogledu zdravlja Zivotinja koje se odnose na mlijeCne ili proizvode od jaja
sadrzane u mjeSovitom proizvodu?

Da, postoje.

Nestabilni na sobnoj temperaturi mjeSoviti proizvodi mogu uéi u EU samo ako potjecu iz tre¢e
zemlje navedene za ulazak u EU za svaki od zivotinjskih proizvoda sadrzanih u tim proizvodima.
Nadalje, takvi mjeSoviti proizvodi mogu uci u EU samo ako preradeni zivotinjski proizvodi u njima
zadovoljavaju sve relevantne zdravstvene zahtjeve za ulazak u EU, utvrdene Delegiranom
uredbom Komisije (EU) 2020/692. Ti preradeni proizvodi Zivotinjskog podrijetla moraju biti
dobiveni ili u istoj tre¢oj zemlji u kojoj se proizvode ti mjeSoviti proizvodi, ili u EU, ili u tre¢oj zemlji
navedena za ulaz u EU tih proizvoda bez provodenja specificne mjere smanjenja rizika, pod
uvjetom da je zemlja u kojoj se mjeSoviti proizvod proizvodi takoder navedena za ulaz u EU pod
istim uvjetima.

MjeSoviti proizvodi stabilni na sobnoj temperaturi koji sadrze isklju¢ivo mlije¢ne ili proizvode od
jaja mogu uci u EU ako postuju sljedec¢a pravila za zdravlje zivotinja:

(a) Ako mlije¢ni proizvodi nisu bili podvrgnuti mjerama za smanjenje rizika iz Priloga XXVII
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692 (a dolaze iz tre¢ih zemalja navedenih u Prilogu XVII
Provedbene uredbe (EU) 2021/404), mjeSoviti proizvodi moraju potjecati iz tre¢e zemlje ovlaStene
za unos sirovog mlijeka u Uniju (navedene u Prilogu XVIl iste uredbe).

(b) Ako su mlijeCni proizvodi podvrgnuti mjerama za smanjenje rizika iz kolona A ili B Priloga XXVII
Delegirane uredbe (EU) 2020/692, koje su relevantne za vrstu mlijeka (a dolaze iz tre¢ih zemalja
navedenih u Prilogu XVIII Provedbene uredbe (EU) 2021/404), mjeSoviti proizvodi moraju potjecati
iz trece zemlje ovlastene za unos mlije¢nih proizvoda koji su podvrgnuti tim mjerama (navedene u
Prilogu XVIIl iste uredbe).

(c) Ako su mlije¢ni proizvodi podvrgnuti tretmanu najmanje ekvivalentnom onima navedenim u
koloni B Priloga XXVII Delegirane uredbe (EU) 2020/692, bez obzira na vrstu mlijeka (a dolaze iz
treéih zemalja navedenih u Prilogu XVIll iste uredbe), mjeSoviti proizvodi mogu potjecati iz trece
zemlje koja nije navedena za unos sirovog mlijeka ili mlije¢nih proizvoda, ali je navedena za unos
mesnih proizvoda ili jajnih proizvoda ili ribljih proizvoda, prema Uredbi (EU) 2017/625.

(d) Ako su proizvodu od jaja primijenjene mjere za smanjenje rizika ekvivalentne onima iz Priloga
XXVIII Delegirane uredbe (EU) 2020/692 (a dolaze iz treéih zemalja navedenih u Prilogu XIX
Provedbene uredbe (EU) 2021/404), mjeSoviti proizvodi mogu potjecati iz tre¢e zemlje koja nije
navedena za unos proizvoda od jaja, ali je navedena za unos mesnih proizvoda, mlije¢nih
proizvoda ili ribljih proizvoda, prema Uredbi (EU) 2017/625.
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2.11. Moja zemlja Zeli izvoziti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi (shelf-stable) mjeSoviti proizvod
koji sadrzi meso, proizveden od preradenih proizvoda zivotinjskog podrijetla dobivenih u objektu
odobrenom u EU. Sto je jo$ potrebno za izvoz mog kompozitnog proizvoda u Europsku uniju?

MjeSoviti proizvodi stabilni na sobnoj temperaturi koji sadrze mesne proizvode mogu uéi u EU
samo ako potjecCuiztrece zemlje koja je uvrStena na popis zemalja odobrenih za izvoz u EU mesnih
proizvoda sadrzanih u tim kompozitnim proizvodima.

Mesni proizvodi sadrzani u mjeSovitim proizvodima moraju biti u skladu ne samo sa zahtjevima
javnog zdravlja, vec i sa svim relevantnim zahtjevima za zdravlje Zivotinja za ulazak u EU proizvoda
Zivotinjskog podrijetla, utvrdenima u Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2020/692. Tre¢a zemlja iz
koje potjeCe preradeni proizvod zivotinjskog podrijetla takoder mora biti uvrStena u Prilog |I.
Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405, s odobrenim planom kontrole za farmakoloski
aktivne tvari, pesticide i kontaminante za doti¢ne Zivotinjske vrste, osim za zelatinu, kolagen i
visoko procis¢ene proizvode.

2.12. Moj mjeSoviti proizvod izraden je od preradenog proizvoda zivotinjskog podrijetla koji potjece iz
druge tre¢e zemlje koja je ovlastena izvoziti taj proizvod Zivotinjskog podrijetla u EU. Mora li moja zemlja
imati odobren plan praéenja rezidua?

Da. Tre¢a zemlja koja proizvodi kompozitni proizvod mora biti uvrStena u Prilog |. Provedbene
uredbe Komisije (EU) 2021/405 za svaku zivotinjsku vrstu/robu od koje potjecu preradeni proizvodi
Zivotinjskog podrijetla sadrzani u mjeSovitom proizvodu, osim za zelatinu, kolagen ili visoko
procCiSéene proizvode.

2.13. Jesu li aditivi u hrani Zivotinjskog podrijetla preradeni proizvodi Zivotinjskog podrijetla te njihova
uporaba u mom biljnom proizvodu ¢ini li taj proizvod mjeSovitim proizvodom?

Da.

Medutim, uvjeti utvrdeni Uredbom (EZ) 2022/2292 u pogledu tre¢ih zemalja i plana kontrole
rezidua ne primjenjuju se na one mjesovite proizvode stabilne na sobnoj temperaturi kod kojih svi
preradeni proizvodi zivotinjskog podrijetla prisutni u konaénom kompozitnom proizvodu
potpadaju pod podrucje primjene i koriste se u tom trgovacki stabilnom kompozitnom proizvodu
u skladu s Uredbama (EZ) br. 1332/2008, (EZ) br. 1333/2008 ili (EZ) br. 1334/2008 Europskog
parlamenta i Vijeéa.

2.14. Ne postoji objekt odobren u EU za proizvodnju lanolina u prehrambene svrhe. Kako onda mogu
nabaviti vitamin D dobiven iz lanolina za uporabu u mom kompozitnom proizvodu?

Ne postoji popis objekata odobrenih u EU za lanolin jer nisu utvrdeni posebni zahtjevi za lanolin u
Prilogu lll. Uredbe (EZ) br. 853/2004. Kao posljedica toga, vitamin D dobiven iz lanolina moze se
nabaviti iz bilo kojeg objekta u EU ili tre¢oj zemlji koja je uvrStena na popis za uvoz ,ostalih
proizvoda zivotinjskog podrijetla” dobivenih od malih prezivaca, ukljuCujuéi i zahtjeve u pogledu
rezidua.

2.15 Je li albumin koji koristim u svom kompozitnom proizvodu, a koji je dobiven iz defibrinirane govede
krvi, smatran mesnim proizvodom?

Da.
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2.16 Kaoiji su zahtjevi za proizvod (npr. zZitarice za dorucak) koji sadrzi samo preradeni med kao preradeni
proizvod Zivotinjskog podrijetla?

Dok god u Prilogu lll. Uredbe (EZ) br. 853/2004 nisu utvrdeni posebni zahtjevi za med, ¢lanak 20.
stavak 2. toCka (c) Delegirane uredbe Komisije (EU) 2022/2292 ne primjenjuje se na kompozitne
proizvode koji sadrze samo preradeni med kao preradeni proizvod zivotinjskog podrijetla.

Tre¢a zemlja proizvodnje kompozitnog proizvoda koji sadrzi preradeni med ipak mora biti u skladu
s popisom navedenim u Prilogu |. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405.

Prema Clanku 13. Uredbe (EU) 2022/2292, poSiljka meda i pCelarskih proizvoda moZze ucéi u Uniju
samo ako su te poSiljke otpremljene iz, te dobivene ili pripremljene u, objektima koji se nalaze na
popisima sastavljenim i azuriranim u skladu s ¢lankom 127. stavkom 3. toCkama (e)(ii) i (iii)
Uredbe (EU) 2017/625.

Osim toga, subjekti u poslovanju s hranom koji uvoze te kompozitne proizvode moraju osigurati
sukladnost sa zahtjevima utvrdenim ¢lankom 6. stavkom 4. Uredbe (EZ) br. 853/2004.

2.17 Koji su zahtjevi za prehrambeni proizvod biljnog podrijetla (npr. Zitarice za doruc¢ak) koji sadrzi samo
med kao proizvod zivotinjskog podrijetla?

Kako prirodni med nije preradeni proizvod zivotinjskog podrijetla, nastali proizvod nije kompozitni
proizvod, ve¢ prehrambeni proizvod koji sadrzi prirodni med. Zahtjevi koji se na takav proizvod
primjenjuju iz perspektive javnog zdravlja utvrdeni su Uredbom (EZ) br. 852/2004.

Prirodni med sadrzan u Zitaricama za dorucak treba biti popraéen certifikatom u skladu s
modelom iz poglavlja 45. Priloga lll. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2020/2235 i treba biti u
skladu sa zahtjevima utvrdenim u Prilogu |. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405 za ostatke.

Nadalje, ¢lanak 13. Uredbe (EU) 2022/2292 odreduje da poSiljka meda i p¢elarskih proizvoda
moze uéi u Uniju samo ako su te posiljke otpremljene iz, te dobivene ili pripremljene u, objektima
koji se nalaze na popisima sastavljenim i azuriranim u skladu s ¢lankom 127. stavkom 3. to¢kama
(e)(ii) i (iii) Uredbe (EU) 2017/625.

2.18 Koiji su odgovarajuéi zahtjevi toplinske obrade za uvoz mjeSovitih proizvoda koji sadrze suSeni
Zumanjak, koji je Cest sastojak u nekim kompozitnim proizvodima, primjerice majonezi?

Postupci za smanjenje rizika deaktivacije virusa visoko patogene influence ptica (HPAI) u
proizvodima od jaja propisani su u Prilogu XXVIII. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692. Taj
prilog ne propisuje takvu obradu za suSeni Zzumanjak.

Stoga se proizvodi od jaja koji sadrze suSeni Zumanjak mogu pripremati samo od jaja dobivenih
od zivotinja drzanih u objektima u kojima i unutar radijusa od 10 km od kojih, tijekom razdoblja od
30 dana prije datuma prikupljanja jaja, nije potvrdena pojava HPAI. Vidjeti moguénosti pod
tockom 11.3.D.1. modela certifikata COMP i u tocki I1.1.C.1 certifikata TRANSIT-COMP, navedenih
u poglavljima 50. i 52. Priloga Ill. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2020/2235.

2.19 Moj kompozitni proizvod sadrzi vitamin D3 kao jedini preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla. Koji
su zahtjevi za izvoz takvog kompozitnog proizvoda u Uniju?

Subjekt u poslovanju s hranom koji uvozi ovaj kompozitni proizvod mora osigurati sukladnost sa
zahtjevima utvrdenim u ¢lanku 6. stavku 4. Uredbe (EZ) br. 853/2004 u pogledu vitamina D3
sadrzanog u kompozitnom proizvodu.
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Zahtjevi utvrdeni Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2022/2292 za tre¢u zemlju podrijetla
kompozitnog proizvoda, za obvezu postojanja plana kontrole farmakoloski aktivnih tvari, pesticida
i kontaminanata te za jamstva koja prate kompozitne proizvode se ne primjenjuju.
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3. ZAHTJEVI KOJI SE PRIMJENJUJU NA ZEMLJU PODRIJETLA KOMPOZITNIH PROIZVODA

Opc¢a pravila i zahtjevi koji se primjenjuju na zemlje podrijetla mjeSovitih proizvoda mogu se sazeti
kako slijedi:

MjesSoviti proizvodi nestabilni na sobnoj temperaturi moraju potjecati iz treéih zemalja
ovlastenih za ulazak u Europsku uniju, prema relevantnom zakonodavstvu o zdravlju zivotinja,
javnom zdravlju i ostacima, za svaki preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla sadrzan u
mjesovitom proizvodu;

Mjesoviti proizvodi stabilni na sobnoj temperaturi koji sadrze bilo koju koli¢inu proizvoda na
bazi kolostruma ili bilo koju koli¢inu mesnih proizvoda, moraju potjecati iz tre¢ih zemalja
ovlastenih za ulazak u Europsku uniju proizvoda na bazi kolostruma ili mesnih proizvoda
sadrzanih u kompozitnom proizvodu (ukljucujuéi pra¢enje rezidua u mesnim proizvodima);

Mjesoviti proizvodi stabilni na sobnoj temperaturi koji ne sadrze proizvode na bazi
kolostruma ili mesne proizvode, moraju potjecati iz tre¢ih zemalja ovlastenih za ulazak u
Europsku uniju mesnih proizvoda, mlije¢nih proizvoda, proizvoda ribarstva ili proizvoda od jaja,
uklju€ujuéi praéenje rezidua u takvim proizvodima.

Za mjeSovite proizvodi stabilne na sobnoj temperaturi u kojima svi preradeni proizvodi Zivotinjskog
podrijetla prisutni u konacnom mjeSovitom proizvodu potpadaju pod podrucje primjene i koriste
se u skladu s Uredbama (EZ) br. 1332/2008, (EZ) br. 1333/2008 ili (EZ) br. 1334/2008 Europskog
parlamenta i Vijecéa, ili gdje je jedini preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla vitamin D3, zahtjevi
utvrdeni Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2022/2292 za zemlju podrijetla kompozitnog
proizvoda se ne primjenjuju.

Dodatno, u pogledu prac¢enja rezidua, treca zemlja koja proizvodi mjeSoviti proizvod mora biti
uvrStena u Prilog I. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405 za svaki proizvod Zivotinjskog
podrijetla sadrzan u mjeSovitom proizvodu, osim za Zelatinu, kolagen i visoko prociS¢ene
proizvode navedene u tocki 1. Odjeljka XVI Priloga lll. Uredbe (EZ) br. 853/2004. U slucaju nabave
preradenog proizvoda Zivotinjskog podrijetla iz druge tre¢e zemlje, koja je ve¢ navedena u Prilogu
I. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405, trec¢a zemlja u kojoj se mjeSoviti proizvod proizvodi
mora Komisiji pisanim putem priop¢iti tu namjeru, kako bi bila uvrStena u Prilog |. te uredbe. Tek
nakon uvrStavanja na popis, tre¢a zemlja moze izvoziti kompozitni proizvod u Uniju.

Za mijeSovite proizvode stabilne na sobnoj temperaturi u kojima svi preradeni proizvodi
Zivotinjskog podrijetla prisutni u konacénom mjeSovitom proizvodu potpadaju pod podruéje
primjene i koriste se u skladu s Uredbama (EZ) br. 1332/2008, (EZ) br. 1333/2008 ili (EZ) br.
1334/2008 Europskog parlamenta i Vijeéa, ili gdje je jedini preradeni proizvod Zivotinjskog
podrijetla vitamin D3, zahtjevi utvrdeni Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2022/2292 za trecu
zemlju podrijetla mjeSovitog proizvoda, za obvezu posjedovanja plana kontrole farmakoloski
aktivnih tvari, pesticida i kontaminanata te za jamstva koja prate taj mjeSoviti proizvod se ne
primjenjuju.

Na kraju, odredena pravila o zdravlju zivotinja primjenjuju se na neke mjeSovite proizvode i
odredene sastojke:

MjeSoviti proizvodi koji sadrze mesne proizvode, osim Zelatine, kolagena ili visoko prociS¢enih
proizvoda, ili proizvoda na bazi kolostruma, te mjeSoviti proizvodi koji sadrze mlije¢neiili proizvode
od jaja koji nisu obradeni kako bi postali stabilni za €uvanje, bit ¢e dopusteni za ulazak u EU samo
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ako dolaze iz trece zemlje koja je uvrStena na popis za ulazak u EU za odredeni proizvod
Zivotinjskog podrijetla sadrzan u tim kompozitnim proizvodima.

Osim toga, takvi mjeSoviti proizvodi bit ¢e dopusteni za ulazak u EU samo ako preradeni proizvodi
zZivotinjskog podrijetla sadrzani u mjeSovitim proizvodima ispunjavaju sve relevantne zahtjeve za
zdravlje zivotinja za ulazak u EU proizvoda zivotinjskog podrijetla utvrdene Delegiranom uredbom
Komisije (EU) 2020/692 i ako su ti preradeni proizvodi zivotinjskog podrijetla dobiveni:

1. uistoj tre¢oj zemlji koja je navedena kao zemlja proizvodnje mjeSovitog proizvoda; ili

2. uEU;il

3. utreéojzemlji koja je uvrStena na popis za ulazak u EU za te proizvode bez da je potrebno
posebno tretiranje za smanjenje rizika, pod uvjetom da je tre¢a zemlja ili podrucje ili zona
u kojoj se kompozitni proizvod proizvodi takoder uvrStena na popis za ulazak u EU pod
istim uvjetima.

MjeSoviti proizvodi stabilni na sobnoj temperaturi, koji sadrze samo mlije¢ne ili proizvode od jaja,
mogu uci u EU uz sljedece uvjete vezane uz zdravlje Zivotinja:

(a) Ako mlijec¢ni proizvodi nisu podvrgnuti postupcima smanjenja rizika navedenim u Prilogu XXVII.
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692 (potjecu iz tre¢ih zemalja navedenih u Prilogu XVII.
Provedbene uredbe (EU) 2021/404), mjeSoviti proizvodi moraju potjecati iz tre¢e zemlje ovlaStene
za ulazak sirovog mlijeka u Uniju (navedene u Prilogu XVII. Provedbene uredbe Komisije (EU)
2021/404).

(b) Ako su mlije¢ni proizvodi podvrgnuti postupku smanjenja rizika navedenom u stupcu A ili B
Priloga XXVII. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692, relevantnom za vrstu podrijetla mlijeka
(potjeCu iz treéih zemalja navedenih u Prilogu XVIIl. Provedbene uredbe (EU) 2021/404),
kompozitni proizvodi moraju potjecati iz tre¢e zemlje ovlastene za ulazak preradenih mlije¢nih
proizvoda u Uniju (navedene u Prilogu XVIII. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/404).

(c) Ako su mlije¢ni proizvodi podvrgnuti obradi najmanje ekvivalentnoj onoj navedenoj u stupcu B
Priloga XXVII. Delegirane uredbe (EU) 2020/692, bez obzira na vrstu podrijetla mlijeka (potjecu iz
tre¢ih zemalja navedenih u Prilogu XVIII. Provedbene uredbe (EU) 2021/404), mjeSoviti proizvodi
mogu potjecati iz tre¢e zemlje koja nije na popisu za ulazak sirovog mlijeka ili mlije€nih proizvoda,
ali je na popisu za mesne proizvode, ili proizvode od jaja, ili proizvode ribarstva u skladu s
Uredbom (EU) 2017/625.

(d) Ako su proizvodi od jaja podvrgnuti postupku smanjenja rizika ekvivalentnom onom
navedenom u Prilogu XXVIIl. Delegirane uredbe (EU) 2020/692 (potjeCu iz tre¢ih zemalja
navedenih u Prilogu XIX. Provedbene uredbe (EU) 2021/404), mjeSoviti proizvodi mogu potjecati iz
tre¢e zemlje koja nije na popisu za ulazak proizvoda od jaja u Uniju, ali je na popisu za ulazak
mesnih proizvoda, mlije¢nih proizvoda ili proizvoda ribarstva u skladu s Uredbom (EU) 2017/625.

3.1. Moja zemlja Zeli izvoziti mjeSovite proizvode stabilne na sobnoj temperaturi koji ne sadrzi meso,
proizveden od preradenih proizvoda Zivotinjskog podrijetla dobivenih u objektu odobrenom u EU. Sto je
jos potrebno za izvoz mog mjesovitog proizvoda u Europsku uniju?

Takvi mjeSoviti proizvodi mogu koristiti samo preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla koji
potjeCu iz drzava ¢lanica EU ili iz tre¢ih zemalja ovlaStenih (u smislu zdravlja zivotinja) za ulazak u
Europsku uniju mesnih proizvoda ili mlije¢nih proizvodaili proizvoda ribarstvaiili proizvoda od jaja,
ukljuéujuéi i odgovarajucéu kontrolu rezidua.
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Nadalje, treca zemlja u kojoj se takav mjeSoviti proizvod proizvodi takoder mora biti uvrStena u
Prilog |. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405 za vrstu/proizvod zivotinjskog podrijetla koji
je prisutan u vaSem mjeSovitom proizvodu, osim za kolagen, Zelatinu i visoko procCiS¢ene
proizvode navedene u tocki 1. Odjeljka XVI Priloga Ill. Uredbe (EZ) br. 853/2004.

3.2. Moja zemlja ima odobrenje samo za izvoz meda u EU. Smijem li izvoziti mjeSovite proizvode stabilne
na sobnoj temperaturi u EU?

Ne. Samo tre¢e zemlje koje je EU uvrstila na popis za izvoz mesnih proizvodaiili proizvoda ribarstva
ili mlijecnih proizvoda ili proizvoda od jaja smiju izvoziti mjeSovite proizvode stabilne na sobnoj
temperaturi koji ne sadrze meso u EU.

Medutim, ako mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi sadrzi preradeni med kao jedini
preradeni proizvod zivotinjskog podrijetla, tre¢a zemlja moze takve mjeSovite proizvode stabilne
na sobnojtemperaturiizvoziti u Uniju pod uvjetom da je zemlja podrijetla tog mjeSovitog proizvoda
uvr§tena u Prilog I. Provedbene uredbe (EU) 2021/405 kao zemlja s planovima kontrole
farmakoloski aktivnih tvari, pesticida i kontaminanata.

Subjekti u poslovanju s hranom koji uvoze mjeSovite proizvode trebaju osigurati da preradeni
proizvod Zzivotinjskog podrijetla, u ovom slucaju preradeni med, sadrzan u tim kompozitnim
proizvodima ispunjava zahtjeve ¢lanka 6. stavka 4. Uredbe (EZ) 853/2004.

3.3. Moja zemlja ima ovlastenje za izvoz proizvoda ribarstva u EU. Smijem li izvoziti trgovacki stabilne
kompozitne proizvode koji ne sadrze mesne proizvode ili proizvode na bazi kolostruma u EU?

Trgovacki stabilni kompozitni proizvodi koji ne sadrze mesne proizvode niti proizvode na bazi
kolostruma, moraju potjecati iz tre¢ih zemalja ovlastenih za ulazak u EU mesnih proizvoda ili
mlije¢nih proizvoda ili proizvoda ribarstva ili proizvoda od jaja, s odobrenim planom kontrole
farmakoloski aktivnih tvari, pesticida i kontaminanata, i koje su navedene u Prilogu I. Provedbene
uredbe Komisije (EU) 2021/405 za odgovarajuce proizvode.

Vazno je napomenuti da, ako je tre¢a zemlja ovlastena samo za ulov divljih riba u vezi s
proizvodima ribarstva i nema odobren nijedan plan kontrole farmakolos$ki aktivnih tvari, pesticida
i kontaminanata, te nisu navedene u Prilogu I. Uredbe (EU) 2021/405, ta tre¢a zemlja nije
ovlastena za izvoz takvih kompozitnih proizvoda u EU.

3.4. Moja zemlja ima ovlastenje za izvoz proizvoda ribarstva u EU. Smijem li izvoziti mjeSovite proizvode
stabilne na sobnoj temperaturi koji sadrze meso u EU?

Ne. mjeSovite proizvode stabilne na sobnoj temperaturi koji sadrze mesne proizvode moraju
potjecati iz tre¢ih zemalja ovlastenih za ulazak u Europsku uniju za mesne proizvode sadrzane u
kompozitnom proizvodu (ukljucujuéi kontrolu rezidua, gdje je primjenjivo).

3.5. Moja zemlja ima ovlastenje za izvoz mesnih proizvoda u EU. Smijem li izvoziti mjeSovite proizvode
nestabilne na sobnoj temperaturi koji sadrze mlije¢ne proizvode u EU?

Ne. mjeSoviti proizvodi nestabilni na sobnoj temperaturi moraju potjecati iz zemalja ovlastenih za
ulazak u Europsku uniju, u skladu sa relevantnim zakonodavstvom o zdravlju Zivotinja, javhom
zdravlju i ostacima, za svaki preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla sadrzan u kompozitnom
proizvodu.

3.6. Dok god preradeni proizvodi Zivotinjskog podrijetla sadrZzani u mom mjeSovitom proizvodu potjecu iz
objekata odobrenih u EU, smijem li izvoziti bilo koji mjeSoviti proizvod u EU?

Ne. Primjenjuju se dodatni uvjeti.
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Ako je mjeSoviti proizvod nestabilan na sobnoj temperaturi, njegova (tre¢a) zemlja proizvodnje
mora biti navedena za svaki preradeni proizvod zivotinjskog podrijetla sadrzan u mjeSovitom
proizvodu. Na primjer, za smrznutu pizzu, salama, inéuni i sir moraju potjecati iz treée zemlje
navedene za mesne proizvode, proizvode ribarstva i mlije¢ne proizvode.

Ako je mjesSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturii ne sadrzi mesne proizvode, treca zemlja
proizvodnje mora biti navedena za izvoz u EU ili mesnih proizvoda ili proizvoda ribarstva ili
mlijeCnih proizvoda ili proizvoda od jaja (uklju€ujuci kontrolu rezidua za navedene proizvode).
Nadalje, tre¢a zemlja u kojoj se nalazi objekt za proizvodnju mjeSovitog proizvoda takoder mora
biti navedena u Prilogu |. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405 za svaku Zivotinjsku
vrstu/robnu kategoriju od koje su izvedeni preradeni proizvodi Zivotinjskog podrijetla sadrzani u
mjesSovitom proizvodu, osim za Zelatinu, kolagen ili visoko prociséene proizvode.

3.7. Ako treé¢a zemlja proizvodi sladoled koriste¢i mlijeCne proizvode iz objekata odobrenih u EU, hoce li
modi izvoziti takav sladoled od 21. travnja 2021. nadalje?

Da. Ako je ta tre¢a zemlja navedena medu tre¢im zemljama ovlastenim za izvoz mlijeCnih
proizvoda u EU (za potrebe zdravlja zZivotinja/javnog zdravlja i praéenja rezidua), tada mozZe izvoziti
sladoled.

Ako je tre¢a zemlja ovlaStena za izvoz mlije¢nih proizvoda, proizvoda ribarstva ili proizvoda od jaja
u EU, smije li ta zemlja izvoziti mjeSovite proizvode stabilne na sobnojtemperaturi u EU, bez obzira
na preradeni proizvod zivotinjskog podrijetla za koji je ovlastena, pod uvjetom da preradeni
proizvod zivotinjskog podrijetla sadrZzan u konaénom mjeSovitom proizvodu potjece iz objekta u
EU?

Da, pod uvjetom da je mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi namijenjen za izvoz u EU
ne sadrzi proizvode na bazi kolostruma ili mesne proizvode. Izvoz mjeSovitih proizvoda stabilnih
na sobnoj temperaturi koji sadrze proizvode na bazi kolostruma ili mesne proizvode dopusten je
samo ako je tre¢a zemlja u kojoj se mjeSoviti proizvod proizvodi ovlastena za ulazak u EU proizvoda
na bazi kolostruma ili mesnih proizvoda sadrzanih u mjeSovitim proizvodima.

Medutim, ako je ta tre¢a zemlja navedena samo za izvoz proizvoda ribarstva iz divljeg ulova, bez
uspostavljenog plana kontrole farmakoloSki aktivnih tvari, pesticida i kontaminanata za
akvakulturu, unos tog kompozitnog proizvoda u Uniju s te zemlje bit ée dopusten samo ako je
preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla sadrzan u mjeSovitom proizvodu proizvod ribarstva iz
divljeg ulova.

3.8. Moja zemlja Zeli izvoziti mjeSovite proizvode. Koji su zahtjevi u pogledu rezidua?

Zemlja tre¢eg podrijetla u kojoj se mjeSoviti proizvodi proizvode mora biti navedena u Prilogu .
Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405 za svaku zivotinjsku vrstu (npr. goveda, ovce, svinje
itd.) ili sirovinu (npr. mlijeko, jaja itd.) od kojih potjeCu preradeni proizvodi zivotinjskog podrijetla
koji se nalaze u tim mjeSovitim proizvodima, osim kolagena, Zelatine i visokoprociS¢enih
proizvoda navedenih u toc¢ki 1. Odjeljka XVI. Priloga lll. Uredbe (EZ) br. 853/2004.

Dakle, ako mjeSoviti proizvod sadrzi mlije¢ne proizvode, proizvode od jaja i preradeno govede
meso, zemlja tre¢eg podrijetla trebala bi biti navedena u gore spomenutom Prilogu I. Provedbene
uredbe Komisije (EU) 2021/405, s odobrenim planom kontrole farmakoloski aktivnih tvari,

ev oz

Zemlja treceg podrijetla koja proizvodi mjeSoviti proizvod mora biti navedena u tom Prilogu I.
Uredbe (EU) 2021/405 Cak i ako je preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla nabavljen iz druge
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odobrene trec¢e zemlje ili iz drzave ¢lanice EU-a. U tom c¢e slu€aju zemlja treceg podrijetla u kojoj
se mjesoviti proizvod proizvodi biti navedena u tom Prilogu I. s oznakom ,0”, ,,A” ili ,,P” za
robu/vrstu sadrzanu u mjeSovitom proizvodu.

Kako bi bila navedena, tre¢a zemlja mora pisanim putem obavijestiti Komisiju o svojoj namjeri da
nabavlja preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla na gore opisani nacin.

Da bi mijeSani proizvodi mogli u¢i u EU, moraju potjecati iz treCe zemlje ovlaStene za izvoz
odredenih proizvoda zivotinjskog podrijetla u EU. Sto mjesoviti proizvod predstavlja vedi rizik, to
su strozi zahtjevi za zemlju njegova podrijetla.

Odobrenje tre¢e zemlje za izvoz odredenog proizvoda zivotinjskog podrijetla u EU obuhvaca i
zahtjeve vezane uz zdravlje zivotinja i javno zdravlje, ukljucujuéi pra¢enje rezidua, kako je jasno
navedeno u ¢lanku 20. Uredbe (EU) br. 2022/2292.

Stoga, samo uvrStenje na popis u pogledu rezidua nije dovoljno da bi vasa zemlja mogla izvoziti
mjeSovite proizvode.

3.9. Moja tre¢a zemlja nalazi se na popisu trecih zemalja ovlastenih za izvoz ribljih proizvoda u EU i ima
iz akvakulture), ali ne i za mlijeCne ili proizvode od jaja. Ako moja tre¢a zemlja nabavlja mlijecne ili
proizvode od jaja koji se nalaze u mjeSovitim proizvodima stabilnim na sobnoj temperaturi iz drzave
Clanice EU ili iz ustanove u trecoj zemlji koja je na popisu EU, je li moja tre¢a zemlja ovlastena za izvoz
takvih mjeSovitih proizvoda u EU?

Da, pod uvjetom da je vasa zemlja navedena u Prilogu I. Provedbene uredbe Komisije (EU)
2021/405 za svaki od preradenih proizvoda Zivotinjskog podrijetla sadrzanih u tim mjeSovitim
proizvodima. Takvo uvrStenje znaci da vasa zemlja ima kontrolni plan za farmakoloski aktivne
tvari, pesticide i oneciSéivace za te proizvode ili da namjerava nabavljati te proizvode iz drzave
¢lanice EU ili iz tre¢e zemlje koja je navedena u tom Prilogu I.

U slucaju da namjerava nabavljati preradene proizvode, treéa zemlja koja proizvodi mjeSoviti
proizvod mora Komisiji pisanim putem obavijestiti svoju namjeru kako bi bila takoder navedena u
Prilogu |. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405 s oznakom 'O}, 'A"ili 'P".

3.10. Planira li EU uvrstiti ustanove koje proizvode mjeSovite proizvode u tre¢im zemljama?

Ne. Ustanove u treéoj zemlji koje proizvode mjeSovite proizvode trebaju biti registrirane od strane
nadleznog tijela, ali ne moraju biti odobrene niti navedene u sustavu Trade Control and Expert
System (TRACES). Medutim, ustanove koje preraduju proizvode Zivotinjskog podrijetla sadrzane u
mjesSovitom proizvodu moraju biti odobrene u EU i navedene u TRACES-u.

Ako bi ustanova u tre¢oj zemlji koja proizvodi mjeSovite proizvode takoder preradivala proizvode
Zivotinjskog podrijetla, tada bi morala biti odobrena u EU i navedena u TRACES-u.

3.11. Ako se svi preradeni proizvodi Zivotinjskog podrijetla sadrZzani u mjeSovitim proizvodima stabilnim
na sobnoj temperaturi proizvedenim u mojoj zemlji nabavljaju iz drzave Clanice EU ili iz odobrene
ustanove EU smjesStene u trecoj zemlji koja je na popisu, mora li moja zemlja biti takoder navedena u
Prilogu I. Provedbene uredbe (EU) 2021/4057?

snazi. Ukoliko vasa zemlja nema odobreni plan kontrole za te tvari za svaki sastojak Zivotinjskog
podrijetla sadrzan u mjeSovitom proizvodu (izuzetak su kolagen, Zelatina i visokoprociséeni
proizvodi navedeni u tocki 1. Odjeljka XVI. Priloga lll. Uredbe (EZ) br. 853/2004), moguce je
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nabavljati te sastojke iz drzava ¢lanica EU i drugih tre¢ih zemalja koje su na popisu (navedenih za
zdravlje Zivotinja | za ostatke za relevantne vrste/robne kategorije). Sastojci moraju dolaziti iz
odobrenih ustanova EU u tim tre¢im zemljama.

Da bi bila tako navedena, vasa zemlja mora Komisiji pisanim putem obavijestiti svoju namjeru
nabave preradenih proizvoda zivotinjskog podrijetla kao Sto je gore opisano. U takvom slucaju,
vasSa zemlja ne¢e modci izvoziti mjeSoviti proizvod dok ne bude navedena u Prilogu I. Provedbene
uredbe Komisije (EU) 2021/405 s oznakom 'O/, 'A' ili 'P' za robu/vrstu sadrzanu u mjeSovitom
proizvodu.

3.12. Koji je postupak da moja zemlja bude navedena u Prilogu |. Provedbene uredbe Komisije (EU)
2021/405 kako bi mogla nabavljati preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla iz druge zemlje?

VaSa zemlja mora poslati pismo Europskoj komisiji trazeéi takvo uvrstenje.

3.13. Hoce li EU uspostaviti poseban popis tre¢ih zemalja ovlastenih za izvoz mjeSovitih proizvoda u EU?

Da, ali postupak ¢e zahtijevati vrijeme. Dok se ne uspostavi taj popis, zahtjevi ¢e se temeljiti na
prirodi mjeSovitog proizvoda (trajna stabilnost, udio mesa i sadrzaj kolostruma) i postojeé¢im
popisima zemalja ovlastenih za uvoz preradenih proizvoda Zivotinjskog podrijetla sadrzanih u
mjeSovitim proizvodima.

3.14. Ako moja zemlja nije navedena u Prilogu |. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/405 za neku
robnu kategoriju, moze li moja zemlja izvoziti mjeSovite proizvode koji sadrze preradene proizvode
Zivotinjskog podrijetla iz drugih treé¢ih zemalja ve¢ navedenih u toj uredbi?

Ne.

3.15. Moja zemlja je u Prilogu I. Provedbene uredbe (EU) 2021/405 navedena s oznakom ,,0” za mlijeko.
MozZe li moja zemlja izvoziti u Uniju mjeSovite proizvode nestabilne na sobnoj temperaturi koji sadrze
mlije€ni proizvod?

Ne. Prema ¢lanku 20. stavku 2. to¢ki (a), tre¢a zemlja koja izvozi mjeSovite proizvode nestabilne
na sobnojtemperaturi u Uniju mora imati odobrenje za ulazak u Uniju za svaki preradeni proizvod
Zivotinjskog podrijetla sadrzan u mjeSovitom proizvodu. Stoga zemlja podrijetla mora biti
navedena za mlije¢ne proizvode u Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 i/ili Provedbenoj uredbi (EU)
2021/405 te u Prilogu |. Provedbene uredbe (EU) 2021/405 s oznakom ,,X” za mlijeko, §to oznacava

ev oz
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4. JAMSTVA KOJA PRATE MJESOVITE PROIZVODE PRI UVOZU U EU

4.1. Mora li mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi, a ne sadrzi mesne proizvode, uvijek biti
popracen privatnom potvrdom? Moze li takva potvrda biti dostupna samo redovito?

Privatna potvrda mora pratiti svaku posiljku mjeSovitih proizvoda stabilnih na sobnoj temperaturi
uvezenu u EU koja ne sadrzi proizvode na temelju kolostruma ili mesne proizvode, osim za
Zelatinu, kolagen, koji nije dobiven od kostiju prezivaca, ili visokoprociS¢ene proizvode.

Ako mjeSoviti proizvod sadrzava preradeni proizvod Zivotinjskog podrijetla za koji nisu propisani
posebni zahtjevi u Prilogu lll. Uredbe (EZ) br. 853/2004, takav proizvod mora zadovoljiti uvjete
utvrdene u ¢lanku 6. stavku 4. te uredbe.

4.2. Tko mora potpisati dokumente koji prate mjeSovite proizvode?

Za mjeSovite proizvode kojima je potreban sluzbeni certifikat o zdravlju zivotinja, te zahtjeve za
javno zdravlje potpisuje ovlasteni sluzbeni veterinar, a zahtjeve za javno zdravlje ovlastena osoba
za certificiranje.

Privatnu potvrdu mora potpisati zastupnik uvoznika ili subjekt koji uvozi hranu.

4.3. Tko provjerava privatnu potvrdu koja prati mjeSovite proizvode stabilne na sobnoj temperaturi koji ne
sadrze mesne proizvode? Gdje se ta provjera obavlja?

Provjera takvih mjeSovitih proizvoda vrSi se na ulazu u Europsku uniju na granici (u EU) odnosno
na granicama EU. Izuzetak su proizvodi navedeni u Uredbi (EU) 2021/630 koja ih svrstava u nizi
rizik.

Za takve proizvode, nadlezna tijela drzava ¢lanica mogu provesti kontrole na mjestu odrediSta, u

skladistima ili prostorijama subjekta odgovornog za posSiljku, u skladu s njihovim nacionalnim
planovima kontrole.

4.4. Koja je sankcija u slu¢aju nedostatka privatne potvrde uz mjeSoviti proizvod?

U slucaju nepostivanja pravila EU pri ulasku u Uniju, nadlezna tijela drzava ¢lanica duzna su
zaprijeciti poSiljku i staviti je pod sluzbeni nadzor u skladu s ¢lankom 66. Uredbe (EU) 2017/625.

4.5. Provedbena uredba (EU) 2020/2235 utvrduje model sluzbenog zdravstvenog certifikata za ulazak
mjesSovitih proizvoda u EU. Kako se trebaju certificirati mjeSoviti proizvodi nestabilni na sobnoj
temperaturi koji sadrze svjeze meso (ili mesne pripravke), ali ne i preradene proizvode Zivotinjskog
podrijetla?

Proizvod koji sadrzi svjeze meso nije mjesSoviti proizvod. Stoga se u takvim slu¢ajevima ne koristi
certifikat za mjeSovite proizvode. U navedenom primjeru prate poSiljku odgovarajuc¢i modeli
certifikata za svjeZze meso ili mesne pripravke.

4.6. Zelim izvesti u EU trajno mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi koji sadrzi Zelatinu. Koji
zdravstveni certifikat treba pratiti proizvod?

MjeSoviti proizvodi stabilni na sobnoj temperaturi koji sadrze proizvode na bazi kolostruma ili
mesne proizvode, osim Zzelatine, kolagena koji nije dobiven od kostiju prezivaca il
visokoproci§éenih proizvoda, moraju biti popraceni sluzbenim zdravstvenim certifikatom radi
pruzanja jamstava, posebice u pogledu rizika za zdravlje Zivotinja.

Medutim, ako mjeSoviti proizvod sadrzi samo Zelatinu, koja nije dobivena od kostiju preZivac¢a, kao
sastojak mesnih proizvoda, tada je dovoljna privatna potvrda, kao Sto je navedeno u Prilogu V.
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Provedbene uredbe Komisije (EU) 2020/2235. Isto vrijedi za kolagen i visokoproCiSéene proizvode
Zivotinjskog podrijetla.

4.7. Moja zemlja zeli izvesti u EU mjeSoviti proizvod nestabilan na sobnoj temperaturi koji sadrzi zelatinu
(ili kolagen ili visokoprocisc¢eni proizvod) i druge mesne proizvode. Koji certifikat je potreban?

MjeSoviti proizvod nestabilan na sobnoj temperaturi moraju biti uvijek popraceni sluzbenim
zdravstvenim certifikatom prema modelu iz Poglavlja 50. Priloga lll. Provedbene uredbe Komisije
(EU) 2020/2235. Certifikat mora potpisati nadlezno tijelo tre¢e zemlje u kojoj se njeSoviti proizvod
proizvodi. Certifikat sadrzijamstva o uskladenosti s propisima o javnom zdravlju, zdravlju zivotinja
i reziduama.

4.8. Moja zemlja izvozi u EU mjeSoviti proizvod koji je naveden u Uredbi (EU) 2021/630. Koja jamstva
moraju pratiti proizvod?

lako su mjeSoviti proizvodi navedeni u Uredbi (EU) 2021/630 izuzeti od sluzbenih kontrola na
grani¢nim kontrolnim to¢kama, oni moraju ispunjavati sve uvjete i zahtjeve uvoza utvrdene
zakonodavstvom EU te moraju biti praéeni privatnom potvrdom. Kontrole proizvoda i pratecéih
privatnih potvrda mogu provoditi nadlezna tijela drzava ¢lanica EU na mjestu odrediSta, mjestu
pustanja u slobodnu promet, u skladisStima ili prostorijama subjekta odgovornog za proizvod.

4.9. Mora li se privatna izjava ucitati u TRACES?

Ne mora, ali se moze ucitati u TRACES umjesto dostave papirnate verzije na grani¢nu kontrolnu
postaju gdje se provode grani¢ne kontrole.

4.10. Mora li se privatna izjava dostaviti na grani¢nu kontrolnu postaju u papirnatom obliku?

Da, za mjeSovite proizvode koji se kontroliraju na grani¢noj kontrolnoj postaji, osim ako je
dokument veé ucitan u TRACES. Medutim, nema obveze dostavljanja izvornika dokumenta
grani¢noj kontrolnoj postaji. Buduéi da se ne radi o sluzbenom certifikatu ili sluzbenoj potvrdi u
smislu ¢lanaka 89.i91. Uredbe (EU) br. 2017/625, skenirana kopija privatne izjave moze se ucitati
u TRACES zajedno s dijelom 1 Zajedni¢kog zdravstvenog ulaznog dokumenta (CHED).

Za mjeSovite proizvode izuzete od sluzbenih kontrola na grani¢noj kontrolnoj postaji, privatna
izjava mora pratiti proizvode u trenutku njihovog stavljanja na trziste.

4.11. Moze li se privatna izjava elektronicki potpisati?

Ne. Skenirana verzija potpisanog dokumenta moze se ucitati u sustav TRACES, ali se u TRACES-u
ne moze elektronic¢ki potpisati kao §to je to moguce s odredenim certifikatima.

4.12. Treba li u privatnoj izjavi navesti broj farme koja proizvodi mlijeko, ¢ak i ako je ta farma u EU?

Ne. U navodu treba spomenuti samo proizvodne pogone.

4.13. Kada je rijeC o mjesovitim proizvodima koji zahtijevaju privatnu izjavu, treba li uz privatnu izjavu
priloziti i sluzbeni certifikat za mlije€ne sastojke koji se nalaze u tim mjeSovitim proizvodima?

Ne. Privatna izjava pruza potrebna jamstva.

4.14. Moraju li mjeSoviti proizvodi koji sadrze Zelatinu imati sluzbeni certifikat?

Ne nuzno. Ako je mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi i ne sadrzi druge proizvode od
mesa osim zelatine, kolagena ili visokopro€iSéenih proizvoda dobivenih iz mesa, certifikat nije
potreban. Privatna izjava pruza potrebna jamstva. Medutim, ako Zelatina ili kolagen potjec¢u od
kostiju prezivaca, uz privatnu izjavu mora biti prilozen certifikat u skladu s TSE odredbama Uredbe
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(EZ) br. 999/2001. Ovaj certifikat mozZe se pronaci u poglavlju 41. i poglaviju 42. Uredbe (EU)
2020/2235.

4.15. Radi zastite prava intelektualnog vlasnistva, je li moguce grupirati podatke o udjelima sastojaka
sadrzanih u mjeSovitim proizvodima kada su opisani u privatnoj izjavi?

Da. Na primjer, moze se navesti ukupni postotak svih mlije¢nih sastojaka ili postotak svih biljnih
sastojaka. Grupirati se mogu samo sastojci koji pripadaju istoj kategoriji.

4.16. Je li privatna izjava potrebna za svaki proizvod ili za svaku poSiljku?

Postupak je slican onome koji se primjenjuje na certifikate. Potrebne informacije moraju pratiti
proizvode, kako je propisano zakonodavstvom. Privatna izjava mora pratiti svaku seriju.

4.17. Ako je mjeSoviti proizvod proizveden od drugih mjeSovitih proizvoda, trebaju li ti proizvodi biti
navedeni u privatnoj izjavi?

Ako je konacni proizvod mjeSoviti proizvod u skladu s ¢lankom 20. Uredbe (EU) 2022/2292, on
zaista mora biti praéden privatnom izjavom koja sadrzava podatke o podrijetlu preradenih
proizvoda zivotinjskog podrijetla koji se koriste kao sastojci u proizvodnji konacnog mjesSovitog
proizvoda.

4.18. Moj je mjeSoviti proizvod stabilan na sobnoj temperaturi i ne sadrZzi meso. Naveden je medu
proizvodima koji predstavljaju nizi rizik. Moram li dostaviti certifikat kojim se dokazuje da su rizici za
zdravlje Zivotinja rijeSeni primjenom odgovarajuéih tretmana?

Ne. Privatna izjava daje potrebna jamstva, posebno u vezi s tim tretmanima.

4.19. Koje su obveze pri uvozu/izvozu mjeSovitih prehrambenih uzoraka i izlozbenih proizvoda iz trecih
zemalja u EU, uzoraka za degustaciju ili laboratorijskih uzoraka koji sadrZze preradene proizvode
Zivotinjskog podrijetla? Hoce li za svaku poSiljku biti potrebna privatna izjava?

Uredba (EU) 2022/2292 ne primjenjuje se na robu namijenjenu ljudskoj potro$nji u svrhu
uzorkovanja za analizu proizvoda i ispitivanja kvalitete, pod uvjetom da se ne stavlja na trziSte. U
tim slu¢ajevima privatna izjava nije potrebna.

4.20. Je li to¢no da je za ponovni izvoz u EU ¢okoladnih slastica (stabilnih na sobnoj temperaturi, bez
mesa) razvrstanih pod oznakama 1806, koje su izvorno proizvedene u Europskoj uniji, a potom izvezene
u tre¢u zemlju radi skladiStenja, dovoljna samo privatnaizjava?

Da.

4.21. Je liispravno traziti sluzbeni certifikat za mjeSoviti proizvod koji sadrzi topljenu Zivotinjsku mast?
Da, jer je topljena Zivotinjska mast mesni proizvod.
4.22. Je li za mjeSoviti proizvod u provozu potrebna privatna izjava ili certifikat? Na primjer, za mjeSoviti

proizvod iz tre¢e zemlje koji je pohranjen u skladi$tu pod carinskim nadzorom u EU i zatim ponovno
izvezen u trecu zemlju bez distribucije/prodaje u bilo kojoj drzavi ¢lanici EU?

Ne.

Buduéi da mjesSoviti proizvod nikada ne ulazi na trziSte EU, ne podlijeze pravilima koja se
primjenjuju na uvoz mjeSovitih proizvoda u EU te, timviSe, nije potrebno da ga prate takva jamstva.

Medutim, iz razloga zastite zdravlja Zivotinja, odredena jamstva moraju pratiti pojedine mjeSovite
proizvode koji nisu stabilni na sobnoj temperaturi ili koji jesu stabilni, ali sadrze proizvode na bazi
kolostrumaiilimesne proizvode (osim Zelatine, kolagenaili visoko pro¢iS¢enih proizvoda). Za takve
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slu€ajeve upotrebljava se certifikat u skladu s modelom TRANSIT-COMP iz poglavlja 52. Priloga
lll. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2020/2235.

4.23. Za mjesSovite proizvode izuzete od kontrola na grani¢nim kontrolnim postajama, do kada je potrebno
Cuvati privatne izjave?

Privatna izjava mora se Cuvati do isteka roka trajanja mjeSovitog proizvoda.

4.24. Mora li predstavnik uvoznog subjekta u poslovanju s hranom koji potpisuje privatnu izjavu biti pravno
osnovan u EU?

Da, mora.

4.25. Je li potrebna privatna izjava za proizvode od slastiCarstva koji sadrze Zelatinu govedeg ili svinjskog
podrijetla?

Da, ako je rije¢ o mjeSovitom proizvodu stabilnom na sobnoj temperaturi koji kao jedini mesni
proizvod sadrzi zelatinu, potrebna je privatna izjava. Ako zelatina potjeCe od kostiju prezivaca, uz
privatnu izjavu mora se priloziti i certifikat u skladu s Uredbom (EZ) br. 999/2001 o TSE. Taj se
certifikat nalazi u poglavlju 41. Uredbe (EU) 2020/2235.

4.26. Je li potrebna privatna izjava za mjeSovite proizvode koji su izuzeti od grani¢ne kontrole na temelju
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2021/630 i koji se Salju izravno potroSacima?

MjeSoviti proizvodi izuzeti od kontrola na grani¢nim kontrolnim postajama u skladu s Uredbom
(EU) 2021/630 moraju biti prac¢eni privatnom izjavom kada se stavljaju na trziste.

Male posiljke mjeSovitih proizvoda koje se Salju fizickim osobama, nisu namijenjene stavljanju na
trziSte i ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 10. Uredbe (EU) 2019/2122, ne moraju biti pracene privatnom
izjavom.

4.27. MijeSamo razli¢ite mjeSovite proizvode prije izvoza u isto pakiranje. Trebamo li ispuniti razliite
izjave za svaki mjeSoviti proizvod?

Da. Ako imate nekoliko mjeSovitih proizvoda u istom pakiranju, morate osigurati jednu privatnu
izjavu za svaki mjeSoviti proizvod.

Ipak, moguce je unijeti viSe mjeSovitih proizvoda s razli¢itim tarifnim oznakama (CN kodovima) u
istu privatnu izjavu ako se svi odnose na iste podatke navedene u toj izjavi i, posebno, ako svi
ispunjavaju ista jamstva. Ako privatna izjava obuhvaca nekoliko mjeSovitih proizvoda, opis robe u
polju l.27 te izjave u toCkama 4 (popis sastojaka) i 5 (popis odobrenih objekata) moraju biti jasno i
odvojeno prikazani za svaki mjeSoviti proizvod.

4.28. Kada se serija mjeSovitog proizvoda stabilnog na sobnoj temperaturi podijeli i distribuira u razliCite
drzave Clanice EU, treba li privatna izjava pratiti razliCite lotove? Treba li privatnu izjavu prevesti na jezike
drzava Clanica odredista?

Izvornu privatnu izjavu mora zadrzati prvi uvoznik naveden u toj izjavi. Kopije privatne izjave mogu
pratiti razliCite lotove bez prijevoda izvornog dokumenta na jezike drzava ¢lanica EU odredista.
Uvoznik u svakom slu¢aju mora osigurati sljedivost unutar Unije.

4.29. Treba li u privatnoj izjavi navesti registracijsku oznaku vozila i podatke o plovilu?
Da.

Prema modelu izjave iz Priloga V. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2020/2235, polje 1.15 treba
ispuniti podacima o prijevoznom sredstvu (tj. zrakoplov, Zeljeznica, plovilo ili cestovno vozilo), a
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polje 1.19 brojevima kontejnera. Stoga potvrdujemo da se, primjerice, kod pomorskog prijevoza
koji nije trajekt, u privatnoj izjavi, kao i u dijelu 1 Zajednickog zdravstvenog ulaznog dokumenta
(CHED), moraju navesti i naziv plovila i broj kontejnera.

4.30. Kako trebam ispuniti polje I.11 u certifikatu koji prati mjeSoviti proizvod koji nije stabilan na sobnoj
temperaturi ako objekti koji proizvode mjeSovite proizvode ne moraju imati odobrenje EU?

Ako objekt ne mora biti odobren/naveden u sustavu EU, registracijski broj je samo opcionalan i
odgovarajuce se polje u certifikatu moze ostaviti praznim.

4.31. Sto se odéekuje da bude navedeno u dijelu ., polju 1.27 ,,Opis posiljke“ u certifikatu koji mora pratiti
mjesSovite proizvode namijenjene ulasku u EU ili provozu kroz EU, prema potrebi?

Polje 1.27 treba sadrzavati tarifni broj (CN kod), vrstu pakiranja, broj pakiranja, neto masu, broj
serije (ako postoji), podatak o krajnjem potroSacu (oznaCava se kuéicom ako je proizvod vec¢
pakiran za krajnjeg potroSaca), broj odobrenja proizvodaca, ako je primjenjivo, ili adresu i broj
odobrenja meduskladista s kontroliranim temperaturnim uvjetima prije izvoza, ako takva postoje.
Sve ostalo je neobavezno.

Osim toga, informacije moraju biti rasporedene u viSe redaka ako certifikat obuhvaca vise
proizvoda (jedan redak po proizvodu).
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5.KONTROLE NA GRANICI

5.1. Koji mjeSoviti proizvodi podlijezu sluzbenim kontrolama pri ulasku u EU?
Svi mjeSoviti proizvodi navedeni u Prilogu Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/632 podlijezu
sluzbenim kontrolama na grani¢nim kontrolnim postajama.

MjeSoviti proizvodi koji predstavljaju nizi rizik i navedeni su u Delegiranoj uredbi Komisije (EU)
2021/630 kontroliraju se na mjestu odredista, mjestu pusStanja u slobodan promet, u skladiStima
ili u prostorijama subjekta odgovornog za posSiljku.

5.2. Moze li se popis mjeSovitih proizvoda koji imaju pravo na izuzecée od kontrole na granici EU mijenjati?
Da. Komisija moze prilagoditi popis izuzetih mjeSovitih proizvoda u Delegiranoj uredbi Komisije
(EU) 2021/630.

5.3. Jesu li svi mjeSoviti proizvodi koji mogu biti praceni privatnom izjavom izuzeti od grani¢nih kontrola?

Ne. Samo oni mjeSoviti proizvodi koji su navedeni u Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2021/630
izuzeti su od kontrola na granicama EU. Kontrole se mogu provoditi na mjestu odrediSta, mjestu
pustanja u slobodan promet u Uniji, u skladistima ili u prostorijama subjekta odgovornog za
posiljku.

5.4. Pitanje uklonjeno.

5.5. Koliko Cesto ¢e se provoditi kontrole na granicama za mjeSovite proizvode stabilne na sobnoj
temperaturi koji ne sadrze meso?

Dokumentacijske provjere obvezne su za sve mjeSovite proizvode. Provjera identiteta i fizicke
kontrole provode se ucéestaloS¢u utvrdenom u Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2019/2129.

Ovaj je dokument izraden isklju€ivo u informativne svrhe. Nije usvojen niti na bilo koji nacin
odobren od strane Europske komisije.

Europska komisija ne jamc&i to¢nost pruzenih informacija niti preuzima odgovornost za njihovu
uporabu. Korisnici stoga trebaju poduzeti sve potrebne mjere opreza prije koriStenja ovih
informacija, koje koriste u potpunosti na vlastitu odgovornost.
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